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SZÓ SZÓFAJ TOLDALÉKOK LITVÁN 

a/az  
   a kávé, az óra 

e  žymimasis artikelis 
   kava, laikrodis 

... árú  
   teljes árú/félárú jegy 

e   ...kaina 
   pilnas/lengvatinis (pusė 
kainos) bilietas 

ábécé  fn ~k, ~t, ~je abėcėlė 

ablak  fn ~ok, ~ot, ~(j)a langas 

ad vkinek vmit  
   Adok a barátnőmnek virágot. 

i ~ni, ~ott, ~j duoti kam ką 
   Duodu savo draugei gėlę. 

Afrika  
    Afrikában élek.  

   

ágy fn ~ak, ~at, ~a lova 

ahogy  
   Az angolok nem úgy írják a 
szavakat, ahogy mondják. 

e   kaip (santykinis įvardis) 
   Anglai rašo žodžius ne taip 
kaip taria. 

ahol  
   a város, ahol élek 

e   kur 
   miestas, kuriame gyvenu 

ajándék fn ~ok, ~ot, ~a dovana 

ajándékoz vmit vkinek  
   Egy kisautót ajándékozok az 
öcsémnek. 

i ~ni, ~ott, 
ajándékozz 

dovanoti ką kam 
   Dovanoju savo jaunesniam 
broliui automobiliuką. 

ajtó fn ~k, ~t, ~ja durys 

akar vmit  
   Focizni akarok. 

i ~ni, ~t, ~j norėti ko 
   Noriu žaisti futbolą. 

akkor e   tada 

alacsony  
   Ki az az alacsony férfi? 

mn ~abb, ~an žemas,-a 
   Kas yra tas žemas vyras? 

alak  
    
a megfelelő alakban 

fn ~ok, ~ot, ~ja forma 
   
teisingos formos 

alatt  
   az asztal alatt 

e   po 
   po stalu 

albán    

albán fn ~ok, ~t albanas,-ė  

Albánia fn ~’t, ~’ja Albanija 

albérlet  
   Albérletben lakom. 

fn ~ek, ~et, ~e nuoma 
   Nuomoju butą. 

album fn ~ok, ~ot, ~a albumas 

alkohol  fn ~ok, ~t, ~ja alkoholis 

áll vkinek 
   Jól áll neked ez a póló. 

i ~ni, ~t, ~j tikti kažkam 
   Tau labai tinka šie 
marškinėliai. 

állandó  
   állandó kiállítás 

mn ~bb, ~an pastovus,-i 
   pastovi paroda 

állat fn ~ok, ~ot, ~a gyvūnas 

állomás (= vasútállomás) fn ~ok, ~t, ~a stotis (=geležinkelio stotis) 
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alma fn ~’k, ~’t, ~’ja obuolys 

Alpok  
   Az Alpokban kirándulok. 

fn ~ot, ~ja  Alpės 
   Keliauju po Alpes. 

alszik 
    Itt aludni lehet. 

i aludni, aludt, aludj miegoti 
   Čia galima miegoti. 

általában  
   Otthon általában spanyolul 
beszélünk. 

e   paprastai, įprastai 
   Paprastai namuose kalbame 
ispaniškai. 

Amerika 
  Amerikában élek. 

fn ~’t, ~’ja Amerika 
   Gyvenu Amerikoje. 

amerikai 
   Muhammad Ali amerikai 
bokszoló. 

mn   amerikiečių, amerikietiškas,-a 
    Muhammadas Ali yra 
amerikiečių boksininkas. 

amerikai 
   Amerikai vagyok. 

fn ~ak, ~t, ~ja amerikietis,-ė 
   Esu amerikietis. 

ami  
   Mi van az országában, ami 
nincs a listán? 

e   kuris (daiktams) 
   Kas yra jūsų šalyje, kurio 
nėra sąraše? 

amikor  
   Amikor kicsi voltam, ... 

e   kai, kada 
   Kai buvau mažas,... 

Amszterdam fn ~ot, ~ja Amsterdamas 

Anglia 
   Angliában élek. 

fn ~’t, ~’ja Anglija 
   Gyvenu Anglijoje. 

angol 
   Ő az angol barátom. 

mn ~ul anglų, angliškas,-a 
  Jis yra mano draugas anglas. 

angol 
    Angol vagyok. 

fn ~ok, ~t, ~ja anglas,-ė 
    Esu anglas. 

angolóra fn ~’k, ~’t, ~’ja anglų kalbos pamoka 

antipatikus (= ellenszenves) mn ~abb, ~an nesimpatiškas,-a, nemalonus,-
i 

antropológia  
   Kulturális antropológiát 
tanulok. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja antropologija 
   Studijuoju kultūrinę 
antropologiją. 

anya (= édesanya) fn ~'k, ~'t, anyja motina 

anyanyelv  
   Az anyanyelvem magyar. 

fn ~ek, ~et, ~e gimtoji kalba 
   Mano gimtoji kalba yra 
vengrų. 

anyós fn ~ok, ~t, ~a uošvė, anyta 

anyuka 
    Az anyukám magyar. 

fn ~'k, ~'t, ~'j mamytė 
  Mano mamytė yra vengrė. 

apa (= édesapa) fn ~'k, ~'t, apja tėvas 

április  
   áprilisban 

fn ~ok, ~t, ~a balandis 
   balandžio mėnesį 

apuka fn ~'k, ~'t, ~'ja tėvelis 

ár  
   kedvező árak 

fn ~ak, ~at, ~a kaina 
   palankios kainos 

arab 
   Egyiptom arab ország. 

mn ~ul arabų,, arabiškas,-a 
  Egiptas yra arabų šalis. 

arab fn ~ok, ~ot, ~ja arabas,-ė  
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   Az anyukám arab.    Mano mamytė yra arabė. 

áram fn ~ot, ~a elektra 

áramellátás 
    A városomban jó az 
áramellátás. 

fn ~t, ~a elektros tiekimas 
   Mano mieste geras elektros 
tiekimas. 

aranyos  
   Van egy aranyos kiskutyám. 

mn ~abb, ~an mielas 
   Turiu mielą šuniuką. 

Argentína  fn ~’t, ~’ja Argentina 

áruház  fn ~ak, ~at, ~a universalinė parduotuvė 

árul vmit  
      Autókat árulok. 

i ~ni, ~t, ~j pardavinėti ką, parduoti ką,  
   Parduodu automobilius. 

asszisztens fn ~ek, ~t, ~e asistentas,-ė 

ásványvíz fn ~vizek, ~vizet, ~vize mineralinis vanduo 

asztal fn ~ok, ~t, ~a stalas 

átlagos  
   egy átlagos nap 

mn ~abb, ~an vidutinis,-ė, eilinis,-ė 
   eilinė diena 

augusztus  
   augusztusban 

fn ~ok, ~t, ~a rugpjūtis 
   rugpjūčio mėnesį 

ausztrál mn   australų, australiškas,-a 

ausztrál fn ~ok, ~t australas,-ė  

Ausztrália fn ~’t, ~’ja Australija 

Ausztria fn ~’t, ~’ja Austrija 

autó (= kocsi)  
   Autóval megyek dolgozni. 

fn ~k, ~t, ~ja automobilis 
   Į darbą vysktu su 
automobiliu. 

autókereskedő 
   Autókereskedőként dolgozom. 

fn ~k, ~t, ~je prekybininkas automobiliais 
   Dirbu automobilių 
prekybininku. 

az a(z)  
   Tetszik az a lámpa? 

e   anas,-a, tas,-a 
   Ar tau patinka ana lempa? 

az enyém  
  - A főnököm türelmes.  
  - Az enyém is. 

e  mano 
   - Mano vadovas yra kantrus. 
   - Mano taip pat. 

azért ... mert  
   Azért tanulok magyarul, mert a 
feleségem magyar. 

e   todėl ... nes 
   Mokausi vengrų kalbos, nes 
mano žmona yra vengrė.  

azonnal (= máris)  
   Azonnal ott vagyok. 

e   tuoj pat    
   Tenai būsiu tuoj pat. 

Ázsia fn ~’t, ~’ja Azija 

ázsiai 
   Japán ázsiai ország. 

mn   azijiečių, azijietiškas,-a 
   Japonija yra Azijos šalis. 

ázsiai 
   Ázsiai vagyok. 

fn ~ak, ~t azijietis,-ė 
    Esu azijietis.  

aztán  
   Először egyenesen megy, 
aztán balra fordul. 

e   po to 
   Pirmiausia einate tiesiai, po 
to sukatės kairėn. 

bab fn ~ok, ~ot, ~ja pupelė 

baba (= kisbaba)  fn ~’k, ~’t, ~’ja kūdikis 
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   Babát várok.    Laukiuosi. 

bableves fn ~ek, ~t, ~e pupelių sriuba 

baj  
   Semmi baj. 

fn ~ok, ~t, ~a problema, blogis 
   Ne problema. Nieko blogo.  

bal  
   a bal oldalon 
   balra fordul 

mn   kairė  
   kairėje pusėje 
   sukasi kairėn 

bál  
  Anna-bál 

fn ~ok, ~t, ~ja balius 
   Anna vardynių balius 
(tradicinis balius per Anna  – 
liepos 26d.) 

banán fn ~ok, ~t, ~ja bananas 

bank  fn ~ok, ~ot, ~ja bankas 

bankkártya 
    Tudok bankkártyával fizetni? 

fn ~’k, ~’t, ~’ja banko kortelė 
   Ar galiu mokėti banko 
kortele? 

barackpálinka fn ~’k, ~’t, ~’ja abrikosų degtinė 

barát 
   A barátom török. 

fn ~ok, ~ot, ~ja draugas 
   Mano draugas/vaikinas yra 
turkas. 

barátnő 
   A barátnőm olasz. 

fn ~k, ~t, ~je draugė 
   Mano draugė/mergina yra 
italė. 

barátságos mn ~abb, ~an draugiškas,-a 

barátságtalan mn ~abb, ~ul nedraugiškas,-a 

barna mn ~'bb, ~'n rudas,-a 

barokk  
   barokk templom 

mn   baroko, barokinis,-ė 
   baroko bažnyčia 

baromfihús fn ~ok, ~t, ~a paukštiena 

báty(a) fn ~ok/bátyák, 
~ot/bátyát, bátyja 

vyresnysis brolis 

Bécs fn ~et, ~e Viena 

behoz vmit  
   Behozom a fotelt a szobába. 

i ~ni, ~ott, hozz be įnešti, atnešti ką 
   Įnešu fotelį į kambarį. 

belga mn  belgų, belgiškas,-a 

belga fn ~’k, ~’t belgas,-ė  

Belgium fn ~ot, ~ja Belgija 

belváros (= városközpont) 
   A belvárosban sok régi épület 
van. 

fn ~ok, ~t, ~a miesto centras 
   Miesto centre daug senų 
pastatų. 

bemegy vhova/vhonnan  
   Bemegyek az irodába. 

i bemenni, bement, 
menj be 

įeiti į kur/iš kur 
   Įeinu į biurą. 

bemutatkozás fn ~ok, ~t, ~a susipažinimas, prisistatymas 

bent 
   Bent vagyok. 

e   viduje 
   Esu viduje. 

benzinkút  
    A benzinkúton vagyok. 

fn ~kutak, ~kutat, 
~kútja 

degalinė 
   Esu degalinėje. 

bérel vmit  i ~ni, ~t, ~j nuomoti ką 
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   Egy kertes házat bérelünk.    Nuomojam sodo namelį. 

berendezés 
   A lakásomban egyszerű a 
berendezés. 

fn ~ek, ~t, ~e apstatymas (baldais) 
   Mano butas yra kukliai 
apstatytas.  

beszél 
   Nem beszélek magyarul. 

i ~ni, ~t, ~j kalbėti 
   Nekalbu vengriškai. 

beszélget vkivel 
   Otthon németül beszélgetünk. 

i ~ni, ~ett, 
beszélgess 

kalbėti /bendrauti su kuo nors 
   Namuose kalbame/ 
bendraujame vokiškai. 

beteg  
   Sopronban sok a külföldi 
beteg. 

fn ~ek, ~et, ~e ligonis,-ė, pacientas,-ė 
   Soprone yra daug užsienio 
pacientų. 

betesz vmit vhova  
   Beteszem a könyvet a 
táskámba. 

i betenni, betett, 
tegyél/tégy be 

įdėti ką kur 
   Įdedu knygą į savo krepšį. 

beül az autóba 
   Beülök az autóba. 

i ~ni, ~t, ülj be sėsti į automobilį 
   Sėduosi į automobilį. 

bevásárlóközpont  fn ~ok, ~ot, ~ja prekybos centras 

bevásárol 
   Munka után bevásárolok. 

i ~ni, ~t, vásárolj be apsipirkti 
   Po darbo apsiperku. 

bevezető fn ~k, ~t, ~je įvadas 

bicikli (= kerékpár)  
   Biciklivel járok a városban. 

fn ~k, ~t, ~je dviratis 
   Po miestą keliauju dviračiu. 

biciklizik 
    Amszterdamban lehet 
biciklizni. 

i biciklizni, biciklizett, 
biciklizz 

važinėti dviračiu 
   Amsterdame galima 
važinėtis dviračiu. 

bifsztek fn ~ek, ~et, ~e jautienos kepsnys 

bikavér (bor) fn ~ek, ~t, ~e buliaus kraujas (vynas) 

biobolt 
   A bioboltban vásárolok. 

fn ~ok, ~ot, ~ja organiškų prekių parduotuvė 
   Aš apsiperku organiškų 
prekių parduotuvėje. 

bioélelmiszer 
   Csak bioélelmiszereket 
veszek. 

fn ~ek, ~t, ~e organiško maisto prekės 
   Perku tik organiško maisto 
prekes. 

bioétel fn ~ek, ~t, ~e organiškas patiekalas 

biológia fn ~’t, ~’ja biologija 

birtok fn ~ok, ~ot, ~a nuosavybė 

birtokos  
   birtokos személyjel 

mn   savininkas,-ė 
   savybinė priesaga 

bisztró fn ~k, ~t, ~ja bistro, kavinė 

biztonságos  
   A városom biztonságos. 

mn ~abb, ~an saugus,-i 
   Mano miestas saugus. 

biztos(an)  
   Marco biztosan szívesen 
segít. 

e   tikrai 
   Marco tikrai mielai padės. 

blokk 
   Tessék, a blokk. 

fn ~ok, ~ot, ~ja čekis 
   Prašome, jūsų čekis. 

blúz fn ~ok, ~t, ~a palaidinė 

http://www.magyar-ok.hu/


Magyar-litván szójegyzék MagyarOK A1 

© www.magyar-ok.hu Szita Szilvia, Pelcz Katalin, Bulla Noémi és tanítványai 

bő 
   Túl bő a szoknya. 

mn bővebb, bőven platus, -i 
   Sijonas yra per platus. 

bocsánat (= elnézést) e  atsiprašau 

bögre fn ~’k, ~’t, ~’je puodelis 

boldog 
   Boldog vagyok. 

mn ~abb, ~an laimingas,-a 
   Esu laimingas. 

bolgár  mn ~ul bulgarų, bulgariškas,-a 

bolgár  fn ~ok, ~t bulgaras,-ė  

bolt (= üzlet) fn ~ok, ~ot, ~ja parduotuvė 

bor 
   Bort iszom. 

fn ~ok, ~t, ~a vynas 
   Geriu vyną. 

bordó mn ~bb, ~n bordinis,-ė 

bőrönd fn ~ök, ~öt, ~je lagaminas 

borospohár fn ~poharak, ~poharat, 
~pohara 

vyno taurė 

borozik i borozni, 

borozott, borozz 

gerti vyną 

borozó fn ~k, ~t, ~ja vyninė 

borravaló 
    A pincér 2 euró borravalót 
kap. 

fn ~k, ~t, ~ja arbatpinigiai 
   Padavėjas gauna 2 Eur 
arbatpinigių. 

bors fn ~ok, ~ot, ~a juodieji pipirai 

borstartó fn ~k, ~t, ~ja pipirinė 

Borünnep fn ~ek, ~et, ~e Vyno šventė 

Bosznia-Hercegovina  fn ~’t, ~’ja Bosnija ir Hercegovina 

Brassó fn ~t, ~ja Brašovas  

brazil mn ~ul brazilų, braziliškas,-a 

brazil fn ~ok, ~t brazilas,-ė 

Brazília fn ~’t, ~’ja Brazilija 

Brüsszel fn ~t, ~e Briuselis 

búcsúzás fn ~ok, ~t, ~a atsisveikinimas 

büdös mn ~ebb, ~en smirdantis,-i 

büfé  
   A büfében kávézunk. 

fn ~k, ~t, ~je kavinė  
   Gėriame kavos kavinėje. 

Bulgária fn ~’t, ~’ja Bulgarija 

buli  
   Buliba megyek. 

fn ~k, ~t, ~ja vakarėlis  
   Einu į vakarėlį. 

bulizik i bulizni, bulizott, 

bulizz 

dalyvauti vakarėlyje 

burgonya (= krumpli) fn ~’k, ~’t, ~’ja bulvė 

busójárás fn ~ok, ~t, ~a persirengėlių eitynės 
(tradiciškai Mohačio mieste 
per karnavalą) 

busz fn ~ok, ~t, ~a autobusas 

buszjegy fn ~ek, ~et, ~e autobuso bilietas 

http://www.magyar-ok.hu/


Magyar-litván szójegyzék MagyarOK A1 

© www.magyar-ok.hu Szita Szilvia, Pelcz Katalin, Bulla Noémi és tanítványai 

buszmegálló  
   A buszmegállóban vagyok. 

fn ~k, ~t, ~ja autobuso stotelė 
   Esu autobuso stotelėje. 

buszozik  
   A városban sokat buszozom. 

i buszozni, 

buszozott, 

buszozz 

važinėti autobusu 
   Mieste daug važinėju 
autobusu. 

buszsofőr fn ~ök, ~t, ~e autobuso vairuotojas 

bútor 
   Van kedvenc bútorod? 

fn ~ok, ~t, ~a baldas 
   Ar turi mėgstamiausį baldą? 

cég  
   Van egy cégem. 
   Egy cégnél dolgozom. 

fn ~ek, ~et, ~e įmonė, firma 
   Turiu įmonę. 
   Dirbu vienoje įmonėje. 

centi (= centiméter) fn ~k, ~t, ~je centimetras 

centiliter (= cl) fn ~ek, ~t, ~(j)e centilitras 

ceruza fn ~’k, ~’t, ~’ja pieštukas 

Chile fn ~’t, ~’je Čilė 

cigaretta fn ~’k, ~’t, ~’ja cigaretė 

cikk  
   Egy érdekes cikket olvasok. 

fn ~ek, ~et, ~e straipsnis 
   Skaitau įdomų straipsnį. 

cím 
   A pontos címem Petőfi utca 5. 

fn ~ek, ~et, ~e adresas 
   Mano tikslus adresas yra 
Petőfi utca 5. 

címzett fn ~ek, ~et, ~je gavėjas, adresatas 

cipő 
    Cipőt szeretnék venni. 

fn ~k, ~t, ~je batas, batai 
   Norėčiau nusipirkti batus. 

cipőbolt fn ~ok, ~ot, ~ja batų parduotuvė 

Ciprus fn ~t, ~a Kipras 

ciprusi mn   kipriečių, kiprietiškas,-a 

ciprusi fn ~ak, ~t kiprietis,-ė 

citrom fn ~ok, ~ot, ~ja citrina 

csak e  tik 

család 
    A családom elég kicsi. 

fn ~ok, ~ot, ~ja šeima 
   Mano šeima yra gana maža. 

családanya 
   egy családanya élete 

fn ~’k, ~’t, ~anyja motina 
   motinos gyvenimas 

családbarát  
   családbarát szálloda 

mn ~abb, ~an draugiškas,-a šeimai 
   draugiškas šeimoms 
viešbutis 

családi  
   családi ünnep 

mn   šeimyninis,-ė 
   šeimyninė  šventė 

családtag fn ~ok, ~ot, ~ja šeimos narys 

csapolt  
   csapolt sör 

mn ~abb, ~an pilstomas 
  pilstomas alus 

csárda fn ~’k, ~’t, ~’ja užeiga 

cseh mn ~ül čekų, čekiškas,-a 

cseh fn ~ek, ~et čekas,-ė 

Csehország fn ~ot, ~a Čekijos Respublika 
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csend 
    A könyvtárban csend van. 

fn ~et, ~je tyla 
   Bibliotekoje tylu. 

csendes  
   Csendes környéken lakom. 

mn ~ebb, ~en tylus,-i 
   Gyvenu tyliame regione. 

cseresznye fn ~’k, ~’t, ~’je trešnė 

csinál vmit  
   Mit csinálsz? 

i ~ni, ~t, ~j daryti/veikti ką nors 
   Ką veiki/darai? 

csinos 
   egy csinos nő 

mn ~abb, ~an dailus, -i   
   daili moteris 

csípős  
   csípős étel 

mn ~ebb, ~en aštrus,-i, pikantiškas,-a 
   aštrus maistas 

csirke fn ~’k, ~’t, ~’je viščiukas  

csirkehús fn ~ok, ~t, ~a viščiuko mėsa, vištiena 

csizma fn ~’k, ~’t, ~’ja auliniai batai 

csokoládé (= csoki) fn ~k, ~t, ~ja šokoladas 

csokoládétorta fn ~’k, ~’t, ~’ja šokoladinis tortas 

Csókolom! e   Laba diena! (Bučiuoju ranką!) 
- vaikai - su vyresniais; vyrai - 
su moterimi  

csomag  
   egy csomag vaj 

fn ~ok, ~ot, ~ja pakelis 
   sviesto pakelis 

csoportvezető 
   Csoportvezetőként dolgozom. 

fn ~k, ~t, ~je grupės vadovas,-ė  
   Dirbu grupės vadovu. 

csörög  
   Csörög az óra. 

i ~ni, csörgött, ~j skambėti 
   Skamba žadintuvas. 

csúnya mn ~’bb, ~’n negražus, -i,  

csusza  
   túrós csusza 

fn ~’k, ~’t, ~’ja vengriškas makaronų 
patiekalas 
   vengriškas makaronų 
patiekalas su varške 

csütörtök 
   csütörtökön 

fn ~ök, ~öt, ~e ketvirtadienis 
   ketvirtadienį 

cukkini fn ~k, ~t, ~je cukinija 

cukor 
    Cukrot kell venni. 

fn cukrok, cukrot, 
cukra 

cukrus 
   Reikia nusipirkti cukraus. 

cukrászda fn ~’k, ~’t, ~’ja konditerija, kavinė 

dán mn ~ul danų, daniškas,-a 

dán fn ~ok, ~t danas,-ė  

Dánia fn ~’t, ~’ja Danija 

darab  
   egy darab kenyér, hat darab 
tojás 

fn ~ok, ~ot, ~ja vienetas, gabalas 
   vienas duonos kepalas, šeši 
kiaušiniai 

de e  bet 

december  
   decemberben 

fn ~ek, ~t, ~e gruodis 
   gruodžio mėnesį 

deciliter (= deci, dl) fn ~ek, ~t, ~(j)e decilitras 

dehogy e   kur gi 
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   A bátyádnak öt gyereke van? 
Dehogy, csak három. 

   Ar tavo vyresnis brolis turi 
penkis vaikus? Kur gi, tik tris. 

dehogynem  
   - Nem jössz moziba?  
   - Dehogynem! 

e  o kaip gi, kur gi ne 
   - Neisi į kiną? 
   - O kaip gi! 

dekagramm (= deka, dkg) fn ~ok, ~ot, ~ja dekagramas 

dél  
   Dél-Korea 

fn   pietūs (pasaulio kryptis),  
   Pietų Korėja 

dél  
   Dél van.  
   Délben ebédelek. 

fn delek, delet, dele vidurdienis  
   Dabar vidurdienis. 
  Vidurdienį pietauju. 

délelőtt  
   Délelőtt van.  
   Délelőtt tanulok. 

fn ~ök, ~öt, ~je priešpietis, priešpiet  
   Dabar yra priešpietis.  
   Mokinuosi priešpiet. 

délután  
   Délután van.  
   Délután sportolok. 

fn ~ok, ~t, ~ja popietė, popiet 
   Dabar yra popietė. 
   Sportuoju popiet. 

desszert fn ~ek, ~et, ~je desertas 

diák 
    Diák vagyok. 

fn ~ok, ~ot, ~ja studentas,-ė, mokinys,-ė 
   Esu studentas/mokinys. 

diákjegy  
   Egy diákjegyet kérek. 

fn ~ek, ~et, ~e studendiškas bilietas 
   Prašau vieną studentišką 
bilietą. 
 

dinnye fn ~’k, ~’t, ~’je melionas 

diszkó  fn ~k, ~t, ~ja diskoteka 

divatos  
   divatos ruha 

mn ~abb, ~an madingas,-a 
   madinga suknelė 

dohányzóasztal fn ~ok, ~t, ~a staliukas 

doktor (dr.) 
   Dr. Kiss Pál vagyok. 

fn ~ok, ~t, ~a dr. (daktaro laipsnis) 
   Esu dr. Kiss Pál. 

dokumentum fn ~ok, ~ot, ~a dokumentas 

dokumentumfilm 
   Egy dokumentumfilmet nézek. 

fn ~ek, ~et, ~je dokumentinis filmas 
   Žiūriu dokumentinį filmą. 

dolgozik 
    Nem tudok dolgozni. 

i dolgozni, 

dolgozott, 

dolgozz 

dirbti 
   Negaliu dirbti. 

dolgozószoba fn ~’k, ~’t, ~’ja kabinetas, darbo kambarys 

dolog  
   Néhány dolgot venni kell. 

fn dolgok, dolgot, 
dolga 

dalykas 
   Reikia nusipirkti keletą 
dalykų. 

dominál  
   A lakásomban a kék szín 
dominál. 

i ~ni, ~t, ~j dominuoti 
   Mano bute dominuoja 
melsva spalva. 

dönt  
   Az utolsó magánhangzó dönt. 

i ~eni, ~ött, dönts spręsti 
   Paskutinis balsis 
nusprendžia. 

döntés 
   nehéz döntés 

fn ~ek, ~t, ~e sprendimas 
   sunkus sprendimas 
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döntési szabadság mn   sprendimų laisvė 
 

drága 
    Ez az asztal elég drága. 

mn ~’bb, ~’n brangus,-i 
   Šitas stalas gana brangus. 

dvd fn dvd-k, dvd-t, dvd-je DVD 

dzsessz 
   Dzsesszt hallgatok. 

fn ~ek, ~t, ~e džiazas 
   Klausau džiazą. 

dzsip fn ~ek, ~et, ~je džipas 

dzsungel fn ~ek, ~t, ~e džiunglės 

ebéd fn ~ek, ~et, ~je pietūs 

ebédel 
    Egy órakor ebédelek. 

i ~ni, ~t, ~j pietauti 
   Pietauju pirmą valandą. 

ebédszünet  
   Délben van ebédszünet. 

fn ~ek, ~et, ~e pietų pertrauka 
   Vidurdienį yra pietų 
pertrauka. 

ecet fn ~ek, ~et, ~je actas 

édes mn ~ebb, ~en saldus,-i 

édesanya (= anya) fn ~’k, ~’t, édesanyja motina 

édesapa (= apa) fn ~’k, ~’t, édesapja tėvas 

édesség fn ~ek, ~et, ~e saldumynas 

édesvíz 
   Szeretek édesvízben úszni. 

fn ~vizek, ~vizet, 

~vize 

gėlas vanduo 
   Mėgstu plaukioti gėlam 
vandenyje.  

egészség fn ~ek, ~et, ~e sveikata 

egészséges 
   Egészségesen táplálkozom. 

mn ~ebb, ~en sveikas,-a 
   Sveikai maitinuosi. 

egészségtelen mn ~ebb, ~ül nesveikas,-a 

egy 
    
   egy ember 

e  1. vienas,-a 2. nežymimasis 
artikelis 
   (kažkoks) žmogus 

egyáltalán  
   Egyáltalán nem zavarsz. 

e   visiškai (ne) 
   Visiškai netrukdai. 

egyéb  
   egyéb névmások 

e   kitas 
   kiti įvardžiai 

egyedül  
   Egyedül vagyok. 

e   vienas,-a 
   Esu vienas. 

egyelőre 
   Egyelőre nem beszélek 
Évával. 

e   kol kas 
   Kol kas su Éva nekalbu. 

egyenes  
   Egyenesen megy a Petőfi 
utcáig. 

mn ~ebb, ~en tiesus 
   Einate tiesiai iki Petőfi 

gatvės. 

Egyesült Arab Emírségek fn ~et Jungtiniai Arabų Emyratai 

egyetem 
   Milyen az egyetem? 

fn ~ek, ~et, ~e universitetas 
   Koks yra universitetas? 

egyetemista (= diák) fn ~’k, ~'t, ~’ja studentas,-ė (universiteto) 

egyik ..., másik  e   vienas,-a ..., kitas,-a 
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   Az egyik lányom négy éves, a 
másik egy. 

   Viena mano dukra ketverių, 
kita – vienerių. 

Egyiptom fn ~ot, ~a Egiptas 

egyiptomi mn   egiptiečių, egiptietiškas,-a 

egyiptomi fn ~ak, ~t egiptietis,-ė  

egymillió 
   Az országomban egymillió 
ember él. 

e   vienas milijonas 
   Mano šalyje gyvena vienas 
milijonas žmonių. 

egyszer e   vieną kartą/kartą 

egyszerű mn ~bb, ~en paprastas,-a 

egytagú  
   egytagú szó 

mn ~an vienskiemenis,-ė 
   vienskiemenis žodis 

együtt  
    Együtt kávézunk. 

e   kartu 
   Kartu geriame kavą. 

egzotikus  
   Egzotikus helyeken nyaralok. 

mn ~abb, ~an egzotiškas,-a 
   Vasaroju egzotiškose 
vietose. 

éhes  
   Éhes vagyok. 

mn ~ebb, ~en alkanas, -a 
   Aš esu alkanas. 

éjfél  
   éjfélkor 

e ~ek, ~t, ~je vidurnaktis 
   vidurnaktį 

éjjel (= éjszaka)  
   Éjjel egy óra van. 

fn ~ek, ~t, ~e naktis, naktį 
   Pirma valanda nakties. 

éjszaka fn ~’k, ~’t, ~’ja naktis 

él vhol 
   Magyarországon élek. 

i ~ni, ~t, ~j gyventi kur nors 
   Aš gyvenu Vengrijoje. 

eladó fn ~k, ~t, ~ja pardavėjas,-a 

elefánt fn ~ok, ~ot, ~ja dramblys 

elég  
   Elég jól beszélek olaszul. 

e   gana 
   Aš kalbu gana gerai itališkai. 

elegáns 
    egy elegáns blúz 

mn ~abb, ~an elegantiškas,-a 
   elegantiška palaidinė 

elégedetlen vmivel  
   Elégedetlen vagyok a 
munkámmal. 

mn ~ebb, ~ül nepatenkintas,-a kuo 
   Esu nepatenkintas savo 
darbu. 

elégedett vmivel  
   Elégedett vagyok a 
munkámmal. 

mn ~ebb, ~en patenkintas,-a kuo 
   Esu patenkintas savo darbu. 

elégedettség fn ~et, ~e pasitenkinimas 

élelmiszer fn ~ek, ~t, ~e maistas 

élelmiszerbolt  fn ~ok, ~ot, ~ja maisto parduotuvė 

élelmiszerellátás fn ~t, ~a maisto tiekimas 

élet  
   Új életet élünk. 

fn ~ek, ~et, ~e gyvenimas 
   Gyvename naują gyvenimą. 

életszínvonal 
   magas/alacsony életszínvonal 

fn ~t, ~a gyvenimo lygis 
  aukštas/žemas gyvenimo 
lygis 

elfelejt vmit  i ~eni, ~ett, felejts el pamiršti 
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   Elfelejtettem fényképet hozni.    Pamiršau atnešti nuotrauką. 

elfoglalt  
   Nagyon elfoglalt vagyok. 

mn ~abb, ~an užsiėmęs,-usi 
   Esu labai užsiėmęs.  

elköltözik vhonnan/vhova 
  Szeretnék elköltözni innen. 

i elköltözni, 
elköltözött, költözz 
el 

išsikraustyti iš kur nors/į kur 
nors 
   Norėčiau iš čia išsikraustyti. 

ellenszenves (= antipatikus) mn ~ebb, ~en nemalonus,-i, nesimpatiškas,-
a 

elmarad 
   A névmás elmarad a 
mondatból. 

i ~ni, ~t, maradj el būti praleistas, praleidžiamas 
   Įvardis sakinyje 
praleidžiamas. 

elmosogat (= mosogat) i ~ni, ~ott, mosogass 
el 

plauti indus 

elnézést (= bocsánat) e  atsiprašau 

előadás 
    Egy előadásra megyek. 

fn ~ok, ~t, ~a paskaita  
   Einu į paskaitą.  

előétel fn ~ek, ~t, ~e užkandžiai 

előny 
   A munkám előnye, hogy sok 
szabadnapot kapok. 

fn ~ök, ~t, ~e privalumas 
   Mano darbo privalumas tas, 
kad gaunu daug laisvadienių. 

előszoba fn ~’k, ~’t, ~’ja prieškambaris 

először  
   Először egyenesen megy, 
aztán balra fordul. 

e   pirmiausia 
   Pirmiausia einate tiesiai, 
paskui sukatės kairėn. 

előtt  
   a főnév előtt 

e   prieš, priešais 
   prieš daiktavardį 

elseje  
   május elseje, május elsején 

e   pirmas,-a,pirmoji (diena)  
  gegužės pirmoji, gegužės 
pirmąją 

első 
  Első helyen az internet áll. 

e   pirmas,-a 
   Pirmoje vietoje – internetas. 

elválik  
   Az igekötő elválik. 

i elválni, elvált, válj el atsiskirti, išsiskirti 
   Veiksmažodžio priešdėlis 
atsiskiria. 

elvitel  
   Pizzák elvitelre! 

fn ~t, ~e išsinešimui 
   Picos išsinešimui! 

ember  
    híres emberek 

fn ~ek, ~t, ~e asmuo, žmogus 
   garsūs žmonės 

emberi 
   emberi jogok 

mn ~bb, ~en žmogiškas,-a, žmogaus 
   žmogaus teisės 

emelet  
   Felmegyek az első emeletre. 

fn ~ek, ~et, ~e aukštas 
   Kylu į antrą aukštą. 

én 
   Én is magyar vagyok. 

e   aš 
   Aš taip pat esu vengras. 

énekel 
   Sajnos nem tudok énekelni. 

i ~ni, ~t, ~j dainuoti 
   Gaila, kad nemoku dainuoti. 

energia fn ~’k, ~’t, ~’ja energija 

eper fn eprek, epret, epre braškė 
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építész fn ~ek, ~t, ~e architektas, statybų 
verslininkas 

építészmérnök fn ~ök, ~öt, ~e architektas 

éppen  
   Marika éppen hozzád megy. 

e   kaip tik    
   Marika kaip tik eina pas 
tave. 

épület fn ~ek, ~et, ~e pastatas 

érdekel vkit 
   Sok magyart érdekel, melyik 
foglalkozások népszerűek 
külföldön. 

i ~ni, ~t, ~j dominti ką 
   Daugelį vengrų domina, 
kokios profesijos populiarios 
užsienyje. 

érdekes 
   Ez érdekes! 

mn ~ebb, ~en įdomus,-i 
   Tai yra įdomu! 

erdő fn ~k, ~t, erdeje miškas 

erkély fn ~ek, ~t, ~e balkonas 

érkezik  
  - Régóta vársz? 
  - Nem, csak most érkeztem. 

i érkezni, érkezett, 
érkezz 

atvykti 
   - Ilgai lauki? 
   - Ne, ką tik atvykau. 

erről  
   Erről majd máskor mesélek. 

e   apie tai 
   Papasakosiu apie tai kitą 
kartą. 

ért vmit 
   Nem értem. 

i ~eni, ~ett, érts suprasti kažką 
   Nesuprantu. 

értekezlet 
   Értekezleten ülök. 

fn ~ek, ~et, ~e susirinkimas 
   Sėdžiu susirinkime. 

érzés  
   Jó érzés, hogy ... 

fn ~ek, ~t, ~e jausmas 
   Tas geras jausmas, kai.... 

és e  ir 

esernyő fn ~k, ~t, ~je skėtis, lietsargis 

esetleg 
    Van esetleg 38-as cipő? 

e   galbūt, gal 
   Galbūt turite 38 dydžio 
batus? 

esik 
    Esik az eső. 

i esni, esett, ess lyti 
   Lyja. 

eső 
    Esik az eső. 

fn ~k, ~t, ~je lietus 
   Lyja. 

este  
   Este van. 
   Este színházba megyek. 

fn ~’k, ~’t, ~’je vakaras 
   Dabar vakaras. 
   Vakare eisiu į teatrą. 

eszik vmit 
    Az étteremben lehet enni. 

i enni, evett, egyél valgyti kažką  
   Restorane galima valgyti. 

eszköz  
   közlekedési eszközök 

fn ~ök, ~t, ~e įrankis, priemonė 
   transporto priemonės 

eszperantó mn ~ul esperanto 

eszpresszó fn ~k, ~t, ~ja espresso kava 

észt mn ~ül estų, estiškas,-a 

észt fn ~ek, ~et, ~je estas,-ė  

Észtország fn ~ot, ~a Estija 
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étel 
   A magyar ételek fűszeresek. 

fn ~ek, ~t, ~e maistas, patiekalas 
   Vengriški patiekalai yra 
pikantiški. 

étkezés fn ~ek, ~t, ~e maitinimasis, valgymas 

étkező fn ~k, ~t, ~je valgomasis 

étkezőasztal fn ~ok, ~t, ~a valgomasis stalas 

étlap 
    Hozok egy étlapot. 

fn ~ok, ~ot, ~ja meniu 
   Atnešiu meniu. 

étterem fn éttermek, éttermet, 
étterme 

restoranas 

euró 
   húsz euró 

fn ~k, ~t, ~ja euras 
   dvidešimt eurų 

Európa fn ~’t, ~’ja Europa 

európai 
   Svájc európai ország.  

mn ~bb, ~an europietiškas,-a 
   Šveicarija yra euoropietiška 
šalis. 

európai 
   Itt mindenki európai. 

fn ~ak, ~t europietis,-ė  
   Visi čia yra europiečiai. 

év  
   minden évben 

fn ~ek, ~et, ~e metai 
   kiekvienais metais 

évszak 
   melyik évszakban? 

fn ~ok, ~ot, ~a metų laikas 
   kuriuo metų laiku? 

ez  
   Mi ez? 

e   tai 
   Kas tai yra? 

ez a(z)  
   Nem tetszik ez a lámpa. 

e   šitas,-a, tas,-a 
  Man nepatinka šita lempa.  

ezenkívül 
   Csaba nyugodt és optimista. 
Ezenkívül jó humora van. 

e   be to 
   Csaba yra ramus ir 
optimistas. Be to, turi gerą 
humoro jausmą. 

ezer e   tūkstantis 

ezért  
   Két lányom van, ezért nincs 
sok szabadidőm. 

e   dėl to, todėl 
   Turiu dvi dukras, todėl 
neturiu daug laisvo laiko. 

fagyizik (= fagylaltozik) 
    Van kedved fagyizni? 

i fagyizni, 

fagyizott, fagyizz 

valgyti ledus 
   Nori suvalgyti ledų? 

fagyizó fn ~k, ~t, ~ja ledainė 

fagylalt (= fagyi) fn ~ok, ~ot, ~ja (valgomieji) ledai  

fagylaltozik (= fagyizik) i fagylaltozni, 

fagylaltozott, 

fagylaltozz 

valgyti ledus 

fal fn ~ak, ~at, ~a siena 

faliszekrény fn ~ek, ~t, ~e sieninė spintelė 

falu  
   Egy kis faluban lakom. 

fn ~k/falvak, ~t/falvat, 
~ja/falva 

kaimas 
   Gyvenu mažame kaimelyje. 

fáradt mn ~abb, ~an pavargęs, pavargusi 

fárasztó 
   A munkám elég fárasztó. 

mn ~bb, ~an varginantis 
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   Mano darbas pakankamai 
varginantis. 

február  
   februárban 

fn ~ok, ~t, ~ja vasaris 
   vasario mėnesį 

fehér 
   Egy fehér sálat veszek. 

mn ~ebb, ~en baltas,-a 
   Nupirksiu baltą šaliką. 

fehérbor 
    egy üveg fehérbor 

fn ~ok, ~t, ~a baltasis vynas 
   butelis balto vyno 

fej  
   egy fej saláta 

fn ~ek, ~et, ~e galva, gūžė 
   salotų galva/gūžė 

fejezet fn ~ek, ~et, ~e skyrius (knygos, vadovėlio) 

fejlődik  
   A falu gyorsan fejlődik. 

i fejlődni, fejlődött, 

fejlődj 

vystytis 
   Kaimas greitai vystosi. 

fekete mn ~'bb, ~'n juodas,-a 

fél 
   Fél nyolc van. 

e   pusė 
   Dabar yra pusė aštuonių . 

feladat fn ~ok, ~ot, ~a pratimas, užduotis 

feladó fn ~k, ~t, ~ja siuntėjas,-a, adresantas,-ė 

félédes 
   félédes fehérbor 

mn ~en pusiau saldus 
  pusiau saldus baltasis vynas 

feleség 
   A feleségem finn. 

fn ~ek, ~et, ~e žmona 
   Mano žmona yra suomė. 

felhív vkit  
   Felhívom Évát. 

i ~ni, ~ott, hívj fel skambinti kam 
   Skambinu Évai. 

felkel  
   Hétkor kelek fel. 

i ~ni, ~t, kelj fel keltis 
   Keliuosi septintą. 

felmegy vhova/vhonnan 
   Felmegyek az első emeletre. 

i felmenni, felment, 
menj fel 

eiti aukštyn kur/iš kur, kilti 
   Kylu į antrą aukštą. 

felmérés 
   a felmérés szerint 

fn ~ek, ~t, ~e apklausa 
   apklausos duomenimis 

felnőtt fn ~ek, ~et, ~je suaugęs,-usi 

felnőttjegy fn ~ek, ~et, ~e bilietas suaugusiems 

felöltözik  i felöltözni, felöltözött, 
öltözz fel 

apsirengti 

feltesz vmit vhova  
   Felteszem a könyvet a polcra. 

i feltenni, feltett, 
tegyél/tégy fel 

padėti ką kur (aukščiau) 
   Padedu knygą ant lentynos. 

felület fn ~ek, ~et, ~e paviršius 

fent e   viršuje 

fénykép (= fotó) fn ~ek, ~et, ~e nuotrauka 

fényképezik vmit i fényképezni, 

fényképezett, 

fényképezz 

fotografuoti kažką 

fényképezőgép fn ~ek, ~et, ~e fotoaparatas  

férfi fn ~ak, ~t, ~ja vyras, vyriškis 

férj fn ~ek, ~et, ~e vyras (sutuoktinis) 

fest vmit 
    Egy képet festek. 

i ~eni, ~ett, fess tapyti kažką 
   Tapau paveikslą. 
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festmény 
   Egy festményt nézek. 

fn ~ek, ~t, ~e paveikslas 
   Žiūriu į paveikslą. 

festő fn ~k, ~t, ~je dailininkas,-ė 

fesztivál fn ~ok, ~t, ~ja festivalis 

fiatal mn ~abb, ~on jaunas,-a 

fiatalember fn ~ek, ~t, ~e jaunuolis 

figyelmes  
   Hogy te milyen figyelmes 
vagy! 

mn ~ebb, ~en  dėmesingas 
   Koks tu dėmesingas! Kokia 
tu dėmėsinga! 

film fn ~ek, ~et, ~je filmas 

finn mn ~ül suomių, suomiškas,-a 

finn fn ~ek, ~t, ~je suomis,-ė 

Finnország fn ~ot, ~a Suomija 

finom mn ~abb, ~an skanus,-i 

fiók fn ~ok, ~ot, ~ja stalčius 

fiú fn ~k, ~t, fia berniukas, sūnus 

fizet  
   Fizetni szeretnék. 

i ~ni, ~ett, fizess sumokėti 
   Norėčiau sumokėti. 

fizetés 
   Magas fizetésem van. 

fn ~ek, ~t, ~e alga 
   Mano alga didelė. 

fizika fn ~’k, ~’t, ~’ja fizika 

fjord fn ~ok, ~ot, ~ja fjordas 

foci (= futball) fn ~k, ~t, ~ja futbolas 

focimeccs  
    Focimeccsre megyek. 

fn ~ek, ~et, ~e futbolo rungtynės 
   Einu į futbolo rungtynes. 

focizik (= futballozni) i focizni, focizott, 

focizz 

žaisti futbolą 

fodrász  
    Fodrászhoz megyek. 

fn ~ok, ~t, ~a kirpėjas,-a 
   Einu pas kirpėją. 

főétkezés 
 
   Magyarországon a főétkezés 
az ebéd. 

fn ~ek, ~t, ~e pagrindinis maitinimasis/ 
valgymas 
   Vengrijoje pagrindinis 
valgymas yra per pietus. 

fogalom 
   Fogalmam sincs. 

fn fogalmak, fogalmat, 
fogalma 

idėja, supratimas 
   Neturiu supratimo. 

foglal vmit  
   Egy asztalt szeretnék foglalni 
négy személyre. 

i ~ni, ~t, ~j rezervuoti kažką 
   Norėčiau rezervuoti staliuką 
keturiems asmenims. 

foglalkozás 
   Mi a foglalkozásod? 

fn ~ok, ~t, ~a profesija 
   Kokia tavo profesija? 

foglalkozik vmivel  
    
   Telekommunikációval 
foglalkozom. 

i foglalkozni, 
foglalkozott, 
foglalkozz 

užsiimti kuo, dirbti 
(profesionaliai) 
   Dirbu telekomunikacijos 
srityje. 

fogorvos fn ~ok, ~t, ~a dantistas,-ė 

fok 
    Húsz fok van. 

fn ~ok, ~ot, ~a laipsnis 
   Yra dvidešimt laipsnių. 
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fokhagyma fn ~’k, ~’t, ~’ja česnakas 

fókusz fn ~ok, ~t, ~a fokusas, dėmesys 

föld  
   a földön 

fn ~ek, ~et, ~je žemė 
   ant žemės 

földszint 
  A földszinten van a nappali. 

fn ~ek, ~et, ~je pirmas aukštas, parteris 
   Svetainė yra pirmame 
aukšte. 

főleg  
   Főleg pihenni szeretek. 

e   daugiausiai, labiausiai 
   Labiausiai mėgstu ilsėtis. 

fölött  
   a konyha fölött 

e   virš 
   virš virtuvės 

folyó fn ~k, ~t, ~ja upė  

folyóirat fn ~ok, ~ot, ~a periodinis leidinys, žurnalas 

főnök  
   A főnököm türelmes. 

fn ~ök, ~öt, ~e viršininkas-ė, vadovas,-ė  
   Mano viršininkas kantrus. 

fontos mn ~abb, ~an svarbus,-i  

fordul 
   balra/jobbra fordul 

i ~ni, ~t, ~j apsisukti 
   sukasi kairėn/dešinėn 

forgalmas 
   forgalmas utca 

mn ~abb, ~an judrus,-i 
   judri gatvė 

forint fn ~ok, ~ot, ~ja forintas (Vengrijos valiuta) 

formális mn ~abb, ~an formalus,-i 

forrás fn ~ok, ~t, ~a šaltinis  

forró mn ~bb, ~n karštas,-a 

fotel fn ~ek, ~t,~(j)e fotelis 

fotó fn ~k, ~t, ~ja fotografija 

fotóz vmit 
   Nagyon szeretek fotózni. 

i ~ni, fotózott, 

fotózz 

Fotografuoti kažką 
   Labai mėgstu fotografuoti. 

főtt  
   főtt tojás 
   főtt étel 

mn ~ebb, ~en virtas,-a  
   virtas kiaušinis 
   karštas patiekalas 

főváros fn ~ok, ~t, ~a sostinė 

főz vmit  
   Levest főzök. 

i ~ni, ~ött, főzz gaminti kažką 
   Verdu sriubą. 

főzelék fn ~ek, ~et, ~e vengriškas daržovių troškinys 

francia mn ~'ul prancūzų, prancūziškas,-a 

francia fn ~'k, ~'t prancūzas,-ė 

Franciaország fn ~ot, ~a Prancūzija 

franciatanár fn ~ok, ~t, ~a prancūzų kalbos mokytojas,-a 

friss 
    Friss vagyok. 
    friss saláta 

mn ~ebb, ~en šviežias,-ia žvalus, -i, 
   Esu žvalus.    
   šviežios salotos 

frissensült mn ~ebb, ~en šviežiai keptas 

frusztráló mn ~bb, ~(a)n keliantis frustraciją 

függöny fn ~ök, ~t, ~e užuolaida 
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fürdik 
   Szeretek a tengerben fürdeni. 

i fürdeni, fürdött, 

fürödj 

maudytis 
   Mėgstu maudytis jūroje. 

fürdő (= fürdőszoba) fn ~k, ~t, ~je vonios kambarys 

fürdőkád fn ~ak, ~at, ~ja vonia 

fűszer 
    Sok fűszert használok. 

fn ~ek, ~t, ~e prieskonis 
   Naudoju daug prieskonių. 

fűszeres  
   A magyar ételek fűszeresek. 

mn ~ebb, ~en aštrus,-i, pikantiškas,-a 
   Vengriški patiekalai yra 
pikantiški. 

fut 
   Minden héten kétszer futok. 

i ~ni, ~ott, fuss bėgti 
   Bėgioju dukart per savaitę. 

futball (= foci) fn ~t, ~ja futbolas 

futballozik (= focizni) i futballozni, 

futballozott, 

futballozz 

žaisti futbolą 

galuska fn ~’k, ~’t, ~’ja leistinukai   

garázs fn ~ok, ~t, ~a garažas 

gép fn ~ek, ~et, ~e aparatas 

Ghána fn ~’t, ~’ja Gana  

gitár fn ~ok, ~t, ~ja gitara 

gitár 
    Van egy gitárom. 

fn ~ok, ~t, ~ja  gitara 
   Turiu gitarą. 

gitárfesztivál fn ~ok, ~t, ~ja gitarų festivalis 

gitározik i gitározni, 

gitározott, 

gitározz 

groti/skambinti gitara 

golf fn ~ok, ~ot, ~ja golfas 

golfozik 
    Egy hónapban legalább 
kétszer golfozom. 

i golfozni, 

golfozott, 

golfozz 

žaisti golfą 
   Žaidžiu golfą mažiausiai du 
kartus per mėnesį. 

gomba fn ~’k, ~’t, ~’ja grybas 

gombóc fn ~ok, ~ot, ~a kukuliai 

gondol vmit 
   Mit gondol? 

i ~ni, ~t, ~j galvoti kažką 
   Ką galvojate? 

gondolkodik vmin 
   Úszás közben jól tudok 
gondolkodni. 

i gondolkodni, 

gondolkozott, 

gondolkozz 

galvoti apie ką 
   Plaukiojant man gerai 
galvojasi. 

görkorcsolya fn ~’k, ~’t, ~’ja riedučiai 

görög mn ~ül graikų, graikiškas,-a 

görög fn ~ök, ~öt graikas,-ė 

Görögország fn ~ot, ~a Graikija 

gótikus  
   gótikus templom 

mn   gotikos, gotiškas,-a 
   gotikos bažnyčia 

gramm (= g) fn ~ok, ~ot, ~ja gramas 
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grillezik 
    A kertben grillezünk. 

i grillezni, grillezett, 
grillezz 

kepti ant griliaus 
   Kepame ant griliaus sode. 

gulyás fn ~ok, ~t, ~a guliašas 

gulyásleves fn ~ek, ~t, ~e guliašo, guliašinė sriuba 

gyakorlat fn ~ok, ~ot, ~a praktika, pratimas 

gyakorol vmit 
   Tudok olaszul gyakorolni. 

i ~ni, ~t, ~j praktikuotis, treniruotis,   
Galiu praktikuotis italų kalbos.   

gyakran 
   Gyakran van 
videokonferencia. 

e   dažnai 
   Dažnai būna 
videokonferencijos. 

gyalog  
   Gyalog megyek haza. 

e   pėsčiomis 
   Namo einu pėsčiomis. 

gyalogol i ~ni, ~t, ~j eiti pėsčia/pėsčiomis 

gyalogos fn ~ok, ~t, ~a pėstysis 

gyerek fn ~ek, ~et, ~e vaikas 

gyerekjegy (= gyermekjegy) 
   Mennyibe kerül egy 
gyerekjegy? 

fn ~ek, ~et, ~e vaikiškas bilietas 
Kiek kainuoja vaikiškas 
bilietas? 

gyerekkor (= gyermekkor) 
   Gyerekkoromban szerettem 
játszani. 

fn ~ok, ~t, ~a vaikystė 
   Vaikystėje mėgau žaisti. 

gyerekszoba fn ~’k, ~’t, ~’ja vaikų kambarys 

gyógyfürdő fn ~k, ~t, ~je gydomasis baseinas, 
sveikatingumo spa 

gyógyít vkit/vmit  
   Az orvos betegeket gyógyít. 

i ~ani, ~ott, gyógyíts gydyti ką 
   Gydytojas gydo ligonius. 

gyógyszer fn ~ek, ~t, ~e vaistas 

gyógyszertár  fn ~ak, ~(a)t, ~(j)a vaistinė 

gyönyörű mn ~en nuostabus,-i 

gyors mn ~abb, ~an greitas,-a 

gyorsvonat  
   A szegedi gyorsvonatra kérek 
egy jegyet. 

fn ~ok, ~ot, ~a greitasis traukinys 
   Prašau bilietą į greitajį 
traukinį į Szegedą. 

gyufa fn ~’k, ~’t, ~’ja degtukas 

gyűjt vmit  
   Információt gyűjtök. 

i ~eni, ~ött, gyűjts rinkti ką 
   Renku informaciją. 

gyümölcs fn ~ök, ~öt, ~e vaisiai 

gyümölcslé 
    Egy gyümölcslét kérek. 

fn ~k/levek, ~t/levet, 
~je/leve 

vaisių sultys 
   Norėčiau vaisių sulčių. 

gyümölcssaláta fn ~’k, ~’t, ~’ja vaisių salotos 

ha ..., akkor 
    Ha a főváros Bécs, akkor az 
ország Ausztria. 

e   jei..., tai (tada) 
   Jei sostinė yra Viena, tai 
šalis yra Austrija. 

hagyma (= vöröshagyma) fn ~’k, ~’t, ~’ja svogūnas 

hajfestés  
   Hajfestésre szeretnék 
időpontot kérni. 

fn ~ek, ~t, ~e plaukų dažymas 
   Norėčiau sutarti laiką 
nusidažyti plaukus. 

http://www.magyar-ok.hu/


Magyar-litván szójegyzék MagyarOK A1 

© www.magyar-ok.hu Szita Szilvia, Pelcz Katalin, Bulla Noémi és tanítványai 

hajó fn ~k, ~t, ~ja laivas 

hajózik i hajózni, hajózott, 

hajózz 

plaukti laivu 

hajvágás 
   Hajvágásra szeretnék 
időpontot kérni. 

fn ~ok, ~t, ~a plaukų kirpimas 
   Norėčiau sutarti laiką 
nusikirpti plaukus. 

hal fn ~ak, ~at, ~a žuvis 

halászlé fn ~k/levek, ~t/levet, 
~je/leve 

žuvienė 

halétel fn ~ek, ~t, ~e žuvies patiekalas 

hall vmit 
   Melyik számot hallja? 

i ~ani, ~ott, ~j išgirsti/girdėti ką nors 
   Kokį skaičių girdi? 

hallgat vmit  
   Zenét hallgatok. 

i ~ni, ~ott, 

hallgass 

klausyti ką 
   Klausau muzikos. 

hálószoba fn ~’k, ~’t, ~’ja miegamasis 

hamburger fn ~ek, ~t, ~e mėsainis, hamburgeris 

hang fn ~ok, ~ot, ~ja garsas, balsas 

hangos  
   A szomszédok hangosak. 

mn ~abb, ~an garsus, triukšmingas 
   Kaimynai triukšmingi. 

hangulat 
   Itt mindig jó a hangulat. 

fn ~ok, ~ot, ~a nuotaika 
   Čia visada gera nuotaika. 

hangulatos  
   hangulatos kocsma 

mn ~abb, ~an jaukus,-i 
   jaukus baras 

hány?  
   Hány ember beszél horvátul? 

e   kiek? 
   Kiek žmonių kalba 
kroatiškai? 

hányadika?  
   Hányadika van ma? 

e   kelinta diena? 
   Kelinta šiandien diena? 

hányadikán?  
   Hányadikán van a 
születésnapod? 

e   kelintą dieną? kada? 
   Kada tavo gimimo diena? 

hánykor?  
   Hánykor kezdődik a film? 

e   kelintą? 
   Kelintą prasideda filmas? 

harminc e   trisdešimt 

három e   trys 

háromdimenziós 
   háromdimenziós tárgy 

mn ~an trimatis,-ė 
   trimatis objektas 

háromnegyed 
   Háromnegyed négy van. 

e   trys ketvirtadaliai 
   Be penkiolikos keturios. 

hasábburgonya fn ~’k, ~’t, ~’ja keptos bulvytės 

hasonló  
   hasonló méretű országok 

mn ~bb, ~an panašus 
   panašaus dydžio šalys 

használ vmit  
   A magyar konyha elég kevés 
fűszert használ. 

i ~ni, ~t, ~j naudoti kažką 
   Gana mažai prieskonių 
naudojama vengrų virtuvėje. 

hasznos 
   hasznos mondat 

mn ~abb, ~an naudingas,-a 
    naudingas sakinys 

hat e   šeši 
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hát  
    - Tetszik ez a szék?  
    - Hát, nem igazán. 

e   hm, et, gi, tad 
   - Ar tau patinka šita kėdė? 
   - Gi, nelabai. 

hatalmas  
   hatalmas metropolisz 

mn ~abb, ~an didžiulis,-ė 
   didžiulė metropolija 

határozatlan  
   határozatlan ragozás 

mn ~abb, ~ul neapibrėžtas,-ė 
   neapibrėžtoji asmenuotė 

határozott  
   határozott ragozás 

mn ~abb, ~an apibrėžtas,-ė 
   apibrėžtoji asmenuotė 

hátrány 
   A munkám hátránya, hogy 
keveset keresek. 

fn ~ok, ~t, ~a trūkumas 
   Mano darbo trūkumas tas, 
kad mažai uždirbu. 

hatvan e   šešiasdešimt 

ház fn ~ak, ~at, ~a namas 

haza  
   Hazamegyek. 

e    namo, tėvynė 
   Einu namo. 

hazaér  
   Ötkor érek haza. 

i ~ni, ~t, érj haza grįžti namo 
   Grįžtu namo penktą. 

házastárs fn ~ak, ~at, ~a sutuoktinis,-ė 

háziállat 
   Van háziállatod? 

fn ~ok, ~ot, ~a naminis gyvūnas 
   Ar namie laikai/turi kokį 
gyvūną? 

házszám fn ~ok, ~ot, ~a namo numeris 

héber mn ~ül hebrajų, hebrajiškas,-a 

hegy 
   Magyarországon nincsenek 
magas hegyek. 

fn ~ek, ~et, ~e kalnas 
   Vengrijoje nėra aukštų 
kalnų. 

hegycsúcs fn ~ok, ~ot, ~a kalno viršūnė 

hegység fn ~ek, ~et, ~e kalnų masyvas 

hely 
   helyek a városban 

fn ~ek, ~et, ~e vieta 
   vietos mieste 

helyes  
   helyes válasz 

mn ~ebb, ~en teisingas,-a 
   teisingas atsakymas 

helyi  
   helyi specialitások 

mn ~bb, ~en vietinis, -ė 
   vietinės gėrybės 

helyi 
   Ismerkedem a helyiekkel. 

fn ~ek, ~t vietinis,-ė 
   Susipažįstu su vietiniais. 

helyiség 
   Melyik helyiségben alszol? 

fn ~ek, ~et, ~e patalpa  
   Kurioje patalpoje miegi? 

helyzet  
   A politikai helyzet stabil. 

fn ~ek, ~et, ~e situacija 
   Politinė situacija stabili. 

herceg  
   A kis herceg 

fn ~ek, ~et, ~e princas, kunigaikštis 
   Mažasis princas 

hét e   septyni 

hétfő  
   Hétfőn úszni megyek. 

fn ~k, ~t, ~je pirmadienis 
   Pirmadienį einu/važiuoju 
plaukti. 

hétköznap 
    Hétköznap nem sportolok. 

e   darbo diena, šiokiadienis 
   Darbo dienomis nesportuoju. 
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hétköznapi 
   hétköznapi emberek 

fn ~bb, ~an paprastas,-a, eilinis,-ė 
   paprasti/eiliniai žmonės 

hétvége 
   hétvégén 

e   savaitgalis 
   savaitgalį 

hetven e   septyniasdešimt 

hiányzik vkinek vmi/vki  
   Zitának hiányzik Dénes. 

i hiányozni, hiányzott, 
hiányozz 

trūkti kam ko, ilgėtis ko 
   Zita ilgisi Dénes. 

hideg mn ~ebb, ~en šaltas,-a 

Himalája  
   A Himalájában voltam. 

fn ~'t, ~'ja Himalajai 
   Buvau Himalajuose. 

hindi mn ~ül hindi/hindų,, hindiškas,-a  

híres  
   híres emberek 

mn ~ebb, ~en įžymus,-i, garsus,-i 
   įžymūs / garsūs žmonės 

hisz vmit i hinni, hitt, higgy tikėti kažkuo 

hív vkit 
   Örülök, hogy hívsz. 

i ~ni, ~ott, ~j paskambinti kažkam 
   Džiaugiuosi, kad 
paskambinai. 

hó 
   Esik a hó. 

fn havat sniegas 
   Sninga. 

hogy 
   Hogy mondják magyarul azt, 
hogy chair? 

e  kaip 
  Kaip vengriškai pasakyti 
chair ? 

hogy  
   Örülök, hogy minden rendben 
van. 

e  kad 
   Džiaugiuosi, kad viskas 
gerai. 

hol?  
   Hol élsz? 

e   kur? 
   Kur gyveni? 

hölgy 
   Ki az az idős hölgy? 

fn ~ek, ~et, ~e ponia 
   Kas yra ta pagyvenusi 
ponia? 

holland mn ~ul olandų, olandiškas,-a 

holland fn ~ok, ~ot olandas,-ė 

Hollandia fn ~’t, ~’ja Olandija 

holnap 
   Mit csinálsz holnap? 

e   rytoj 
   Ką veiki rytoj? 

holnapután e   poryt 

hónap  
   Melyik hónapban mész 
szabadságra? 

fn ~ok, ~ot, ~ja mėnuo 
   Kurį mėnesį eini atostogų? 

... hónapos  
   Olivér négy hónapos. 

mn ~an ...mėnesių amžiaus 
   Oliver yra keturių mėnesių. 

honnan?/honnét? e   iš kur? 

horvát mn ~ul kroatų, kroatiškas,-a 

horvát fn ~ok, ~ot kroatas,-ė 

Horvátország fn ~ot, ~a Kroatija 

hosszú  
   hosszú szoknya 

mn hosszabb, hosszan ilgas,-a 
   ilgas sijonas 

hosszúkávé fn ~k, ~t, ~ja kava (su daug vandens) 
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hotel (= szálloda) fn ~ek, ~t, ~(j)e viešbutis 

hova?/hová? e   kur? 

hoz vmit  
   Hozok egy étlapot. 

i ~ni, ~ott, hozz atnešti kažką 
   Atnešiu meniu. 

hozzá 
    - Karcsitól jövök.  
    - Én hozzá megyek. 

e  pas jį/ją 
   - Aš grįžtu iš Karcsi.   
   - Aš eisiu pas jį. 

hozzávaló fn ~k, ~t, ~ja ingredientas, sudėtinė dalis 

húg 
  A húgom 18 éves. 

fn ~ok, ~ot, ~a jaunesnioji sesuo 
   Mano jaunesniajai seseriai 
yra 18 metų. 

humor  
   Csabának jó humora van. 

fn ~t, ~a humoras 
   Csaba turi gerą humoro 
jausmą. 

hurrá 
   Hurrá, lesz kistestvérem! 

e   valio 
   Valio, turėsiu jaunesnį/nią 
brolį/seserį! 

hús fn ~ok, ~t, ~a mėsa 

húsz e   dvidešimt 

huszonegy e   dvidešimt vienas  

hűtő (= hűtőszekrény) fn ~k, ~t, ~je šaldytuvas 

hűtőszekrény (= hűtő) fn ~ek, ~t, ~e šaldytuvas 

ide  
   Ide jövök. 

e   (į) čia 
   Ateinu čia. 

ideális  mn ~abb, ~an idealus,-i 

idegen  
   idegen szó 

mn ~ebb, ~ül svetimas,-a, užsienis,-ė 
   užsienio kalbos žodis 
svetimybė 

ideges mn ~ebb, ~en nervingas,-a 

idén  
   Idén nem megyek nyaralni. 

e   šįmet 
   Šįmet nevasarosiu. 

idevalósi  
   Nem vagyok idevalósi. 

mn   vietinis,-ė 
   Nesu vietinis. 

idő 
   Mennyi az idő? 

fn ~k, ~t, ideje laikas 
   Kiek dabar valandų? 

idő  
   Milyen az idő? 

fn ~k, ~t, ideje 1.oras, orai, 2.laikas 
   Koks oras? 

időpont  
   Időpontot szeretnék kérni. 
    
   Tíz órára tudok időpontot adni. 

fn ~ok, ~ot, ~ja (konkreti data/laikas) 
   Noriu   paprašyti paskirti 
man priėmimo laiką. 
   Galiu paskirti dešimtai 
valandai. 

idős 
      Ki az az idős úr? 

mn ~ebb, ~en pagyvenęs,-usi 
   Kas  tas pagyvenęs ponas? 

igazán  
   Nem igazán szeretek 
takarítani. 

e   iš tikrųjų 
   Iš tikrųjų tvarkytis nelabai 
mėgstu. 

igazi  mn   tikras,-a 
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    igazi optimista    tikras optimistas 

igazolvány fn ~ok, ~t, ~a asmens tapatybės kortelė 
 

igazság 
   Az az igazság, hogy nem 
szeretek táncolni. 

fn ~ok, ~ot, ~a tiesa 
   Tiesą sakant nemėgstu 
šokti.  

ige fn ~'k, ~'t, ~'je veiksmažodis 

igekötő fn ~k, ~t, ~je veiksmažodžio priešdėlis 

igen e  taip 

ígér vmit vkinek  
   Azt ígértem, hogy hozok egy 
fotót. 

i ~ni, ~t, ~j žadėti ką kam 
    Žadėjau, kad atnešiu 
nuotrauką. 

így  
   Ez így van. 

e   taip, tokiu būdu 
   Tai yra taip. 

illik vmihez 
   A kanapé illik a zöld falakhoz. 

i illeni, illett tikti kam 
   Sofa tinka prie žalių sienų. 

ilyen  
   Judit mindig ilyen nyugodt? 

e   toks 
   Ar Judita visada tokia rami? 

ilyenkor 
    
   A főétkezés az ebéd. Ilyenkor 
mindig van leves is. 

e   tuo metu 
   Pagrindinis valgymas yra per 
pietus. Tuo metu visada yra ir 
sriubos. 

imád vmit/vkit 
   Imádok főzni. 

i ~ni, ~ott, ~j labai mėgti, dievinti ką 
   Labai mėgstu ruošti maistą. 

India fn ~’t, ~’ja Indija 

indiai mn   indų, indiškas,-a 

indiai fn ~ak, ~t indas,-ė 

információ fn ~k, ~t, ~ja informacija 

informális mn ~abb, ~an neformalus,-i 

informatika fn ~’k, ~’t, ~’ja informatika 

informatikus fn ~ok, ~t, ~a informatikas,-ė, IT 
specialistas,-ė 

ing fn ~ek, ~et, ~(j)e marškiniai 

inkább 
   Én inkább optimista vagyok. 

e   labiau, geriau 
   Aš labiau esu optimistiškas. 

innen/innét  
   Az iskola innen két megálló. 

e   iš/nuo čia 
   Mokykla nutolusi dviem 
stotelėmis nuo čia. 

intelligens mn ~ebb, ~en inteligentiškas,-a 

interjú  
   Köszönöm az interjút. 

fn ~k, ~t, ~ja interviu 
   Dėkoju už interviu. 

internet fn ~et, ~e internetas 

intézmény fn ~ek, ~t, ~e įstaiga 

ír vmit 
  Írja a szót a kép alá! 

i ~ni, ~t, ~j rašyti, parašyti kažką 
   Parašykite žodį po 
paveikslėliu! 

irányítószám 
   Mi az irányítószámod? 

fn ~ok, ~ot, ~a pašto indeksas 
   Koks tavo pašto indeksas? 

http://www.magyar-ok.hu/


Magyar-litván szójegyzék MagyarOK A1 

© www.magyar-ok.hu Szita Szilvia, Pelcz Katalin, Bulla Noémi és tanítványai 

író fn ~k, ~t, ~ja rašytojas 

íróasztal fn ~ok, ~t, ~a rašomasis stalas 

iroda fn ~’k, ~’t, ~’ja biuras, ofisas 

írónő fn ~k, ~t, ~je rašytoja 

Írország fn ~ot, ~a Airija 

is e  taip pat 

iskola fn ~'k, ~'t, ~'ja mokykla 

iskolás 
   A fiam iskolás. 

fn ~ok, ~t, ~a mokinys,-nė 
   Mano sūnus – mokinys. 

iskolatáska fn ~’k, ~’t, ~’ja mokyklinis portfelis 

ismer vmit / vkit 
   Ismer magyar specialitásokat? 

i ~ni, ~t, ~j (pa)žinoti kažką 
   Ar pažįstate  vengriškas 
gėrybes? 

ismerős 
   Egy ismerősömtől tudom, 
hogy… 
 

fn ~ök, ~t, ~e pažįstamas,-a 
    
 
   Iš vieno pažįstamo 
sužinojau, 
 kad... 

iszik vmit 
   A kávézóban inni és enni 
lehet. 

i inni, ivott, igyál gerti kažką  
   Kavinėje galima gerti ir 
valgyti. 

Isztambul fn ~t, ~ja Stambulas 

ital fn ~ok, ~t, ~a gėrimas 

itt  e   čia 

itthon 
   Van itthon vaj? 

e   namuose 
   Ar yra namuose sviesto? 

izgalmas 
   Egy izgalmas regényt olvasok. 

mn ~abb, ~an jaudinantis,-i 
   Skaitau jaudinantį romaną. 

jaj  
   Jaj, bocsánat! 

e   Oi! 
   Oi, atsiprašau! 

január  
   januárban 

fn ~ok, ~t, ~ja sausis 
   sausio mėnesį 

Japán fn ~t, ~ja Japonija 

japán mn ~ul japonų, japoniškas,-a 

japán fn ~ok, ~t japonas,-ė 

jár vhova 
   Egyetemre járok. 
   Busszal járok a városban. 

i ~ni, ~t, ~j lankyti kažką  
   Lankau universitetą 
   Į miestą važiuoju autobusu. 

játék  
   Itt mindenhol játékok vannak. 

fn ~ok, ~ot, ~a žaislas 
   Čia visur yra žaislai. 

játszik 
    A játszótéren lehet játszani. 

i játszani, játszott, 
játssz 

žaisti 
   Žaidimų aikštelėje galima 
žaisti. 

játszótér  fn ~terek, ~teret, ~tere žaidimų aikštelė 

jégkrém fn ~ek, ~et, ~e (valgomieji) ledai 

jelen idő e   esamasis laikas 
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jelent vmit 
   Mit jelent az, hogy Bocsánat? 

i ~eni, ~ett, ~s reikšti kažką 
   Ką reiškia Bocsánat? 

jó  
   Jó estét! 

mn jobb, jól geras,-a  
   Labas vakaras!  

jó, ha  
   Jó, ha siet, mert ... 

e   geriau bus, jei 
   Geriau bus, jei paskubėsite, 
nes... 

jog 
   emberi jogok 

fn ~ok, ~ot, ~a teisė 
   žmogaus teisės 

jóga fn ~’k, ~’t, ~’ja joga 

jógázik 
   Mindennap 15 percet 
jógázom. 

i jógázni, 

jógázott, jógázz 

užsiimti joga 
   Kasdien 15 minučių užsiimu 
joga.  

joghurt fn ~ok, ~ot, ~ja jogurtas 

jókedvű  mn ~bb, ~en geros nuotaikos 

jóképű 
    Nagyon jóképű a barátod. 

mn ~bb, ~en gražus (vyras) 
   Tavo vaikinas labai gražus. 

jól  
   Jól beszélek svédül. 

mn   gerai  
   Aš gerai kalbu švediškai. 

jön vhonnan 
   Moziból jövök. 

i ~ni, jött, gyere grįžti iš kažkur  
   Grįžtu iš kino. 

jövő 
   jövő idő 

fn ~k, ~t, ~je ateitis  
   būsimasis laikas 

jövőre 
    Jövőre az USA-ban nyaralok. 

e   kitais metais 
   Kitais metais vasarosiu JAV. 

július  
   júliusban 

fn ~ok, ~t, ~a liepa 
   liepos mėnesį 

június  
   júniusban 

fn ~ok, ~t, ~a birželis 
   birželio mėnesį 

kabát fn ~ok, ~ot, ~ja paltas 

kakaó fn ~k, ~t, ~ja kakava 

kalács fn ~ok, ~ot, ~a duonos pynė 

kamera fn ~’k, ~’t, ~’ja kamera 

kamra (= spájz) fn ~’k, ~’t, ~’ja sandėlys 

Kanada fn ~’t, ~’ja Kanada 

kanadai mn   kanadiečių, kanadietiškas,-a 

kanadai fn ~ak, ~t kanadietis,-ė 

kanál fn kanalak, kanalat, 
kanala 

šaukštas 

kanapé fn ~k, ~t, ~ja sofa 

kap vmit 
   A szó ragot kap. 

i ~ni, ~ott, ~j gauti kažką 
   Žodis gauna galūnę. 

kapható 
   Vegetariánus ételek kaphatók. 

mn   prieinamas, parduodamas 
   Vegetariški patiekalai yra 
prieinami. 

káposzta fn ~’k, ~’t, ~’ja kopūstas 

káposztasaláta fn ~’k, ~’t, ~’ja kopūstų salotos 
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kár  
   Kár. 

e   gaila 
   Gaila. 

karatézik i karatézni, 

karatézott, 

karatézz 

užsiimti karate 

karfiol fn ~ok, ~t, ~ja žiedinis kopūstas 

karrierlehetőség 
  A cégemnél vannak 
karrierlehetőségek. 

fn ~ek, ~et, ~e karjeros galimybė 
   Mano firmoje yra karjeros 
galimybės. 

kártya fn ~’k, ~’t, ~’ja korta 

kártyázik i kártyázni, 

kártyázott, 

kártyázz 

žaisti kortomis 

kastély fn ~ok, ~t, ~a rūmai 

katasztrófa  
   Kész katasztrófa, ha ... 

fn ~’k, ~’t, ~’ja katastrofa 
   Visiška katastrofa, jei.... 

kávé fn ~k, ~t, ~ja kava 

kávéfőző fn ~k, ~t, ~je kavos aparatas 

kávéscsésze fn ~’k, ~’t, ~’je kavos puodelis 

kávéskanál fn ~kanalak, ~kanalat, 
~kanala 

kavos šaukštelis 

kávészünet fn ~ek, ~et, ~e kavos pertrauka 

kávézik  
   Mindennap együtt kávézunk. 

i kávézni, kávézott, 

kávézz 

gerti kavą 
   Kiekvieną dieną kartu kavą 
geriame. 

kávézik i kávézni, 

kávézott, kávézz 

gerti kavą 

kávézó  fn ~k, ~t, ~ja kavinė  

Kazahsztán fn ~t, ~ja Kazachstanas 

kb. (= körülbelül)  e   apie, maždaug, apytiksliai 

kedd  
   kedden 

fn ~ek, ~et, ~je antradienis 
   antradienį 

kedv  
   Van kedved moziba menni?  

fn ~ek, ~et, ~e noras 
   Turi noro nueiti į kiną? 

kedvelt (= népszerű) 
   kedvelt kocsma, kedvelt 
színész 

mn ~ebb, ~en mėgstamas-a 
   mėgstamas baras, 
   mėgstamas atlikėjas 

kedvenc 
   Ki a kedvenc tanárod? 

mn ~ebb, ~en mėgstamiausias,-a  
   Kas tavo mėgstamiausias 
mokytojas? 

kedves  
   A kollégám kedves.  
   Kedves Barátom! 

mn ~ebb, ~en mielas,-a, draugiškas,-a 
   Mano kolega yra draugiškas. 
   Mano mielas drauge!  

kedvező  
   kedvező árak 

mn ~bb, ~en palankus 
   palankios kainos 

kefir fn ~ek, ~t, ~je kefyras 

kék mn ~ebb, ~en mėlynas,-a 
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kékfrankos fn ~ok, ~t, ~a vyno pavadinimas (raudonasis 
sausas vynas) 

kékoportó fn ~k, ~t, ~ja vyno pavadinimas (raudonasis 
sausas vynas) 

kell  
   Hány tojás kell a 
palacsintába? 

i ~eni, ~ett, ~j reikėti 
   Kiek kiaušinių reikia 
blynams? 

kémikus fn ~ok, ~t, ~a chemikas, -ė 

kemping fn ~ek, ~et, ~(j)e kempingas 

kényelmes mn ~ebb, ~en patogus,-i 

kényelmetlen mn ~ebb, ~ül nepatogus,-i 

kenyér 
   Kenyeret veszek. 

fn kenyerek, kenyeret, 
kenyere 

duona 
   Nupirksiu duonos. 

kép fn ~ek, ~et, ~e paveikslas 

képeslap  
   Képeslapot írok. 

fn ~ok, ~ot, ~ja atvirutė 
   Rašau atvirutę. 

kér vmit  
   Kérek egy kiló paradicsomot. 

i ~ni, ~t, ~j prašyti kažko 
   Prašau vieno kilogramo 
pomidorų. 

kérdés fn ~ek, ~t, ~e klausimas 

kérdez vmit 
   Kérdezhetek valamit? 

i ~ni, ~ett, kérdezz klausti, paklausti kažko 
   Ar galiu kažko paklausti? 

kérdőszó fn ~k/szavak, 
~t/szavat, ~ja/szava 

klausiamasis žodis 

kerékpár (= bicikli) fn ~ok, ~t, ~ja dviratis 

kerékpárút 
    Van kerékpárút a Balaton 
körül. 

fn ~utak, ~utat, ~ja dviračių takelis 
   Aplink Balatoną yra dviračių 
takelis. 

keres (pénzt) 
   Sokat/Keveset keresek. 

i ~ni, ~ett, ~keress uždirbti 
   Daug/Mažai uždirbu. 

keres vmit 
   Egy cipőboltot keresek. 

i ~ni, ~ett, keress ieškoti kažko 
   Ieškau batų parduotuvės. 

kereszteződés fn ~ek, ~t, ~e sankryža 

kert fn ~ek, ~et, ~je sodas 

kertészkedés  
   A hobbim a kertészkedés. 

fn ~ek, ~t, ~e sodininkystė 
   Mano hobis – sodininkystė. 

kerthelyiség fn ~ek, ~et, ~e sodo terasa 

kerül vmennyibe 
   Mennyibe kerül ez a szék? 

i ~ni, ~t, ~j kainuoti kažkiek 
   Kiek kainuoja šita kėdė? 

kés fn ~ek, ~t, ~e peilis 

keserű mn ~bb, ~en kartūs,-i  

késik  
   Bocsánat, hogy késtem! 

i késni, késett, késs vėluoti 
   Atsiprašau už vėlavimą! 

később  e   vėliau 

későn  
   Zita későn fekszik le. 

mn   vėlai 
   Zita vėlai gulasi. 

kész  
   kész katasztrófa, ha ... 

mn ~en užbaigtas,-a, visiškas,-a 
   Visiška katastrofa, jei.... 
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készétel fn ~ek, ~t, ~e paruoštas valgyti 

készpénz 
   Készpénzzel fizetek. 

fn ~ek, ~t, ~e grynieji pinigai 
   Mokėsiu grynaisiais. 

készül  
   Sok magyar specialitás készül 
hússal. 

i ~ni, ~t, ~j paruošti 
   Daug vengriškų patiekalų 
yra pagaminti su mėsa. 

kétnyelvű 
    A családom kétnyelvű. 

mn ~en dvikalbis 
   Mano šeima yra dvikalbė. 

kettő (= két) e   du 

kettőszáz (= kétszáz) e   du šimtai 

kevés  
   egy kevés só 
   kevés specialitás 

mn kevesebb, kevesen  truputi, mažai, 
   truputi druskos 
   mažai gėrybių 

kéz  
   Kezét csókolom! 

fn kezek, kezet, keze ranka 
   Bučiuoju ranką! (pasenęs 
sveikinimas vyro moteriai) 

kezd vmit csinálni  
   A lányom most kezd beszélni. 

i ~eni, ~ett, ~j pradėti ką daryti 
   Mano dukra dabar pradeda 
kalbėti. 

kezdődik  
   Mikor kezdődik az előadás? 

i kezdődni, 

kezdődött, kezdődj 

prasidėti 
   Kada prasideda paskaita? 

kézilabda fn ~’k, ~’t, ~’ja rankinis 

kézilabdázik i kézilabdázni, 

kézilabdázott, 

kézilabdázz 

žaisti rankinį 

ki? e  kas? (asmeniui) 

kiállítás 
   Kiállításon vagyok. 

fn ~ok, ~t, ~a paroda 
   Esu parodoje. 

kicsi (= kis)  
Magyarország kicsi. 

mn kisebb 
 

mažas,-a 
   Vengrija yra maža. 

kidob vmit  
   Kidobom a pizzásdobozt. 

i ~ni, ~ott, dobj ki išmesti ką 
   Išmesiu dėžę nuo picos. 

kiejtés fn ~ek, ~t, ~e tarimas 

kifli fn ~k, ~t, ~je duonos ragelis 

kijön vhonnan/vhova  
   Kijövök az irodából. 

i ~ni, kijött, gyere ki išeiti iš kur/kur 
   Išeinu iš biuro. 

kilenc  e   devyni 

kilencven e   devyniasdešimt 

kiló (= kilogramm) fn ~k, ~t, ~ja kilogramas 

kilométer (= km) fn ~ek, ~t, ~e kilometras 

kimegy vhova  
   Kimegyek a parkolóba. 

i kimenni, kiment, 
menj ki 

išeiti kur 
   Išeinu į stovėjimo aikštelę. 

kimos vmit  
   Kimosom a piszkos ruhákat. 

i ~ni, ~ott, moss ki skalbti, išskalbti ką 
   Skalbiu purvinus rūbus. 

Kína fn ~’t, ~’ja Kinija 

kínai mn ~ul kinų, kiniškas,a 

kínai fn ~ak, ~t, ~ja kinas,-ė  
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kinek a ...?  
   Kinek a foglalkozása érdekes? 

e   kieno? 
   Kieno profesija įdomi? 

kinek?  
   Kinek veszel ajándékot? 

e   kam? 
   Kam perki dovaną? 

kint 
    Kint vagyok. 

e   lauke 
   Esu lauke. 

király fn ~ok, ~t, ~a karalius 

kirándul 
    Szeretek a hegyekben 
kirándulni. 

i ~ni, ~t, ~j keliauti, eiti į žygį 
   Mėgstu keliauti po kalnus. 

kis (= kicsi)  
   Magyarország kis ország. 

mn kisebb mažas,-a 
   Vengrija yra maža šalis. 

kisautó fn ~k, ~t, ~ja mašinytė 

kisbaba (= baba)  
   Kisbabám lesz. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja kūdikis 
   Laukiuosi. 

kisbolt fn ~ok, ~ot, ~ja maža parduotuvė 

kisbusz fn ~ok, ~t, ~a mikrobusas 

kisfiú fn ~k, ~t, ~fia berniukas 

kiskanál fn ~kanalak, ~kanalat, 
~kanala 

mažas šaukštelis 

kiskutya fn ~’k, ~’t, ~’ja šuniukas 

kislány fn ~ok, ~t, ~a mergaitė 

kistestvér fn ~ek, ~t, ~e broliukas/sesutė 

kistévé fn ~k, ~t, ~je mažas televizorius 

kisváros 
   Egy kisvárosban lakom. 

fn ~ok, ~t, ~a mažas miestas 
   Gyvenu mažame mieste. 

kiszáll vhonnan  
   Kiszállok az autóból. 

i ~ni, ~t, szállj ki išlipti iš ko 
   Lipu iš automobilio. 

kiszolgálás fn ~t, ~a aptarnavimas 

kitesz vmit vhova  
   A tornacipőt kiteszem a 
teraszra. 

i kitenni, kitett, 
tegyél/tégy ki 

padėti ką kur (į išorę) 
   Padedu sportinius batelius į 
terasą. 

kitől?  
   Kitől kaptad ezt a pulóvert? 

e   nuo ko? 
   Nuo ko gavai šį megztinį? 

kitűnő  
   A városomban vannak kitűnő 
éttermek. 

mn ~en puikus,-i 
   Mano mieste yra puikių 
restoranų. 

kíván vmit 
   Jó reggelt kívánok! 

i ~ni, ~t, ~j linkėti ko nors  
   Labas rytas! (Linkiu gero 
ryto!) 

kíváncsi mn ~bb, ~an smalsus,-i  

kivi fn ~k, ~t, ~je kivis 

kivisz vmit vhova  
   A bögréket kiviszem a 
konyhába. 

i kivinni, kivitt, vigyél 
ki 

išnešti ką kur 
   Išnešu puodelius į virtuvę. 

klisé (= közhely) fn ~k, ~t, ~je klišė (=nuomonė) 

klub fn ~ok, ~ot, ~ja klubas 
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kocsi (= autó)  
   Kocsival vagyok. 

fn ~k, ~t, ~ja automobilis 
   Esu su automobiliu. 

kocsma   fn ~’k, ~’t, ~’ja baras 

koktél fn ~ok, ~t, ~ja kokteilis  

kóla fn ~’k, ~’t, ~’ja kola 

kolbász fn ~ok, ~t, ~a dešra 

kolléga fn ~’k, ~’t, ~’ja kolega,-ė, bendradarbis,-ė 

kollégista  
    
   Kollégista vagyok. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja studentų bendrabučio 
gyventojas 
   Gyvenu bendrabutyje. 

kollégium fn ~ok, ~ot, ~a studentų bendrabutis 

költő fn ~k, ~t, ~je poetas,-ė 

kommunikáció 
   A kommunikáció nagyon 
fontos az életben. 

fn ~k, ~t, ~ja komunikacija 
   Komunikacija gyvenime 
labai svarbi. 

komód fn ~ok, ~ot, ~ja komoda 

komolyzene 
   Komolyzenét hallgatok. 

fn ~'t, ~'je klasikinė muzika 
   Klausau klasikinės muzikos. 

koncentrál vmire i ~ni, ~t, ~j koncentruotis, susikaupti 

koncert fn ~ek, ~et, ~je koncertas 

koncertezik i koncertezni, 

koncertezett, 

koncertezz 

koncertuoti 

konditerem  fn ~termek, ~termet, 
~terme 

treniruoklių salė 

konferencia  
   Konferenciára megyek. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja konferencija 
   Vykstu į konferenciją. 

könnyű 
    A laptop könnyű. 
    A feladat könnyű. 

mn könnyebb, 

könnyen 

lengvas,-a,  paprastas,-a 
   Nešiojamasis kompiuteris 
yra lengvas. 
   Užduotis yra 
lengva/paprasta.  

kontinens fn ~ek, ~t, ~e žemynas 

konyha 
   a magyar konyha 
   a konyhám 

fn ~’k, ~’t, ~’ja virtuvė 
   vengrų virtuvė 
   mano virtuvė 

konyhaszekrény fn ~ek, ~t, ~e virtuvinė spintelė 

könyv fn ~ek, ~et, ~e knyga 

könyvelő fn ~k, ~t, ~je buhalteris,-ė 

könyvesbolt  fn ~ok, ~ot, ~ja knygynas 

könyvespolc fn ~ok, ~ot, ~a knygų lentyna 

könyvszekrény fn ~ek, ~t, ~e knygų spinta 

könyvtár  fn ~ak, ~at, ~a biblioteka 

konzerv fn ~ek, ~et, ~e konservai 

koordinátor fn ~ok, ~t, ~a koordinatorius,-ė 

kor fn ~ok, ~t, ~a amžius  
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   ötéves koromban    penkių metų amžiaus 

körbevezet vkit  
   Gyere, körbevezetlek. 

i ~ni, ~ett, vezess 
körbe 

čia: aprodyti/parodyti ką 
   Eime, aprodysiu tau. 
 

Korea fn ~’t, ~’ja Korėja 

köret fn ~ek, ~et, ~e garnyras 

kórház fn ~ak, ~at, ~a ligoninė 

koriander fn ~ek, ~t, ~e kalendra 

környék 
   Csendes környéken lakom. 

fn ~ek, ~et, ~e aplinka 
   Gyvenu tylioje aplinkoje. 

korsó  
   egy korsó sör 

fn ~k, ~t, ~ja bokalas 
   alaus bokalas (0,5 l) 

körte fn ~’k, ~’t, ~’je kriaušė 

körül 
   A Balaton körül van 
kerékpárút. 

e  aplink 
   Aplink Balatoną yra dviračių 
takelis. 

körül  
   Hét körül kelek fel. 

e   aplink, apie 
   Keliuos apie septynias. 

körülbelül (= kb.)  
   Szöulban körülbelül 20 millió 
ember él. 

e   apie, apytiksliai 
   Seule gyvena apie 20 
milijonų žmonių. 

körülnéz  
   Csak körülnézek. 

i ~ni, ~ett, nézz körül apsižvalgyti, žvalgytis 
   Tik žvalgausi. 

köszön vmit 
   Köszönöm szépen. 

i ~ni, ~t, ~j dėkoti 
    Ačiū labai. 

köszönés fn ~ek, ~t, ~e sveikinimas, pasveikinimas 

kötőhang fn ~ok, ~ot, ~ja jungiamasis balsis 

kötőszó fn ~k, ~t, ~ja jungtukas 

kövér mn ~ebb, ~en storas,-a  

következő  
   Írja meg a következőket: ... 

e   sekantis 
   Parašykit sekančiai.... 

közbejön  
   Ha valami közbejön, 
telefonálok. 

i közbejönni, 
közbejött, jöjjön 
közbe 

nutikti   
   Jei kas nutiks, 
paskambinsiu. 

közben  
   Szeretek takarítani, mert 
közben lehet gondolkodni. 

e   tuo tarpu, tuo metu 
   Mėgstu tvarkytis, nes tuo 
metu galiu galvoti. 

közbiztonság 
   A városomban jó a 
közbiztonság. 

fn ~ot, ~a saugumas 
   Mano mieste geras 
saugumas/saugu. 

közel 
   A szálloda közel van. Van a 
közelben posta? 

e   arti 
   Viešbutis arti. Ar yra arti 
paštas? 

középhegység fn ~ek, ~et, ~e viduriniai kalnai 

közhely (= klisé) 
   Közhely, hogy a magyarok sok 
húst esznek. 

fn ~ek, ~t, ~e nuomonė (=klišė)  
   Tai paplitusi nuomonė / 
visiems žinoma, kad vengrai 
daug mėsos valgo. 
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közlekedés 
    A városomban nem túl jó a 
közlekedés. 

fn ~t, ~e (viešasis) transportas 
   Mano mieste neišplėtotas 
viešasis transportas. 

közlekedési  
   közlekedési eszköz 

mn   transporto 
   transporto priemonė 

közlekedik vmivel  
 
   A városban busszal 
közlekedem. 

i közlekedni, 
közlekedett, 
közlekedj 

naudoti kažkokią transporto 
priemonę 
   Mieste važinėju autobusu. 

kozmetikus 
    Kozmetikusnál vagyok. 

fn ~ok, ~t, ~a kosmetologė 
   Esu pas kosmetologę. 

között 
   a tévé és a komód között 

e   tarp 
   tarp televizoriaus ir komodos 

központ 
    A központban sok jó kocsma 
van. 

fn ~ok, ~ot, ~ja centras 
   Centre daug gerų barų. 

kreatív mn ~abb, ~an kūrybingas,-a 

krimi fn ~k, ~t, ~je detektyvinis romanas 

kritérium fn ~ok, ~ot, ~a kriterijus 

krumpli (= burgonya) 
   Egy kiló krumplit kérek. 

fn ~k, ~t, ~ja bulvė 
   Norėčiau kilogramo bulvių. 

kuka 
   Kidobom ezt a dobozt a 
kukába. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja šiukšliadėžė 
   Metu šitą dėžutę į 
šiukšliadėžę. 

kukorica fn ~’k, ~’t, ~’ja kukurūzas 

kulcs fn ~ok, ~ot, ~a raktas 

küld vmit  
   Nóra e-mailt küld. 

i ~eni, ~ött, ~j siųsti kažką 
   Nóra siunčia elektroninį 
laišką. 

külföld  
   Külföldre utazom. 

fn ~öt/et, ~je užsienis 
   Keliauju į užsienį. 

külföldi 
   Külföldi vagyok. 

fn ~ek, ~t 
 

užsienietis, užsienietė 
    Esu užsienietis. 

külön 
    Külön fizetünk. 

e   atskirai 
   Atskirai mokėsime. 

különböző 
   különböző helyiségek 

mn ~bb, ~en skirtingas 
   skirtingos patalpos 

különbség  
   Mi a különbség ... és ... 
között? 

fn ~ek, ~et, ~e skirtumas 
   Koks skirtumas tarp ... ir ...? 

különféle  
   különféle boltok 

e   įvairus,-i, skirtingas,-a 
   įvairios parduotuvės 

különleges  
   egy különleges lámpa 

mn ~ebb, ~en ypatingas,-a 
   ypatinga lempa 

különlegesség fn ~ek, ~et, ~e ypatybė 

különös  
   Mi újság? Semmi különös. 

mn ~ebb, ~en ypatingas,-a 
   Kokios naujienos? Nieko 
ypatingo. 

kulturális  mn ~abb, ~an kultūrinis, -ė 
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   kulturális programok    kultūrinės programos 

kutya 
   Van egy kutyánk. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja šuo 
   Turime šunį. 

láb fn ~ak, ~at, ~a koja 

lakcím (= cím) fn ~ek, ~et, ~e gyvenamosios vietos adresas 

lakik vhol 
   A Maros utcában lakom. 

i lakni, lakott, lakj gyventi kažkur  
   Gyvenu Maros gatvėje. 

lakóház fn ~ak, ~at, ~a gyvenamasis namas 

lakos 
   az EU-lakosok 

fn ~ok, ~t, ~a gyventojas,-a 
   ES gyventojai 

lámpa fn ~’k, ~’t, ~’ja lempa 

lány 
   A lányom egyetemista. 

fn ~ok, ~t, ~a mergaitė, duktė 
   Mano duktė yra studentė. 

lapostányér fn ~ok, ~t, ~ja plokščia lėkštė 

laptop fn ~ok, ~ot, ~ja nešiojamas kompiuteris 

lassú  
    A busz olcsó, de lassú. 

mn lassabb, lassan lėtas,-a 
   Autobusas pigus, tačiau 
lėtas. 

lát vmit  
   Egy nagy házat látok. 

i ~ni, ~ott, láss matyti kažką 
   Matau didelį namą. 

latin mn ~ul lotynų, lotyniškas,-a 

látnivaló 
 
   Itt sok a látnivaló. 

fn ~k, ~t, ~ja lankytina vieta, turistinė 
atrakcija 
   Čia daug lankytinų vietų. 

lecke (= házi feladat)  
   leckét ír 

fn ~’k, ~’t, ~’je pamoka (= namų darbas) 
   ruošti pamoką 

lecsó fn ~k, ~t, ~ja lečo (vengriškas paprikų ir 
pomidorų troškinys) 

lefekszik  
   Tízkor fekszem le. 

i lefeküdni, lefeküdt, 
feküdj le 

gultis 
   Guluosi dešimtą. 

legalább  
   Legalább három hét 
szabadságom van. 

e   mažiausiai 
   Turiu mažiausiai tris savaites 
laisvadienių. 

legközelebb  
   Ma nem érek rá. Talán majd 
legközelebb. 

e   artimiausiu metu, kitą kartą 
   Šiandien neturiu laiko. Gal 
vėliau, artimiausiu metu. 

legyen szíves e  prašau (būk mielas) 

lehet  
   Lehet. 

i lenni, ~ett, lehess galbūt 
   Gali būti./Galbūt. 

lehet 
   A könyvtárban lehet olvasni. 

i 

 

lenni, ~ett, lehess galima 
   Bibliotekoje galima skaityti. 

lehetőség  
   sportolási lehetőség 

fn ~ek, ~et, ~e galimybė 
   galimybė sportuoti 

lekvár fn ~ok, ~t, ~a uogienė 

lélek  
   Édesanyám a család lelke. 

fn lelkek, lelket, lelke siela 
   Mano mama yra šeimos 
siela. 
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lemegy vhova/vhonnan 
   Lemegyek a parkolóba. 

i lemenni, lement, 
menj le 

eiti/lipti žemyn kur/iš kur, leistis 
   Leidžiuosi į stovėjimo 
aikštelę. 

lengyel mn ~ül lenkų, lenkiškas,-a 

lengyel fn ~ek, ~t lenkas,-ė  

Lengyelország fn ~ot, ~a Lenkija 

lépcső 
   Lemegyek a lépcsőn. 

fn ~k, ~t, ~je laiptai 
   Leidžiuosi laiptais. 

lesz  
   Öt éves leszek. 

i lenni, lett, 
legyél/légy 

bus 
   Man sueis (bus) penkeri. 

lett mn ~ül latvių, latviškas,-a 

lett fn ~ek, ~et latvis,-ė 

Lettország fn ~ot, ~a Latvija 

leül vhova 
   Leülök. 
   Leülök a kanapéra. 

i ~ni, ~t, ülj le sėstis kur 
   Sėduosi. 
   Sėduosi ant sofos. 

levél 
   Levelet írok. 

fn levelek, levelet, 

levele 

laiškas 
   Rašau laišką. 

levendula fn ~'k, ~'t, ~'ja lavanda 

leves fn ~ek, ~t, ~e sriuba 

levisz vmit vhova  
   A tévét leviszem a földszintre. 

i levinni, levitt, vigyél 
le 

nešti (žemyn) kažką kažkur 
   Nunešu televizorių į pirmą 
aukštą. 

lila mn ~'bb, ~'n violetinis,-ė 

Lipcse fn ~’t, ~’je Leipcigas 

lista 
   Írok bevásárlólistát. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja sąrašas 
   Sudarysiu pirkinių sąrašą. 

liszt fn ~ek, ~et, ~je miltai 

liter (l) fn ~ek, ~t, ~e litras 

litván  mn ~ul lietuvių, lietuviškas,-a 

litván fn ~ok, ~t lietuvis,-ė 

Litvánia  fn ~’t, ~’ja Lietuva 

lusta  mn ~’bb, ~’n tinginys,-ė 

luxus 
    Közel lakom a 
munkahelyemhez, és ez nagy 
luxus. 

fn ~t, ~a prabanga, prašmatnumas 
   Gyvenu arti darbo vietos, 
kas yra didelė 
prabanga/didelis privalumas. 

luxusétterem fn ~éttermek, 
~éttermet, ~étterme 

prabangus restoranas 

lyuk fn ~ak, ~at, ~a skylė, anga 

ma e   šiandien 

macska 
    Volt egy macskám. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja katinas 
   Turėjau katiną. 

magam  
   Veszek magamnak egy ruhát. 

e   (aš) pats, pati 
   Pati nusipirksiu sau suknelę. 

magánhangzó 
   magas/mély magánhangzó  

fn ~k, ~t, ~ja balsis 
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    priešakinės 
eilės/užpakalinės eilės balsis 

magántanár  
   Magántanárnál tanulok 
angolul. 

fn ~ok, ~t, ~a privatus mokytojas 
   Mokausi angliškai privačiai. 

magas 
   magas magánhangzó 
    magas férfi 
    magas ház 

mn ~abb, ~an aukštas,-a 
   priešakinės eilės balsis 
   aukštas vyras 
   aukštas pastatas 

magazin fn ~ok, ~t, ~ja žurnalas (iliustruotas leidinys) 

magyar 
   Nem beszélek magyarul. 

mn ~ul vengrų, vengriškas,-a 
   Nekalbu vengriškai. 

magyar fn ~ok, ~t vengras,-ė  

magyarkönyv fn ~ek, ~et, ~e vengrų kalbos mokomoji 
knyga 

magyaróra fn ~’k, ~’t, ~’ja vengrų kalbos pamoka 

Magyarország fn ~ot, ~a Vengrija 

magyartanár fn ~ok, ~t, ~a vengrų kalbos mokytojas 

magyartanfolyam 
    Tetszik a magyartanfolyam? 

fn ~ok, ~ot, ~a vengrų kalbos kursas 
   Ar tau patinka vengrų kalbos 
kursas? 

mai  
   a mai újság 

mn   šiandieninis,-ė 
   šiandieninis laikraštis 

majd 
    Olvassa el a szöveget! Majd 
egészítse ki a mondatokat! 

e  tada, po to 
   Perskaitykite tekstą! Tada 
užbaikite sakinius! 

majdnem 
   Ebédre majdnem mindig van 
leves. 

e   beveik 
   Beveik visada yra sriubos 
pietums. 

május  
   májusban 

fn ~ok, ~t, ~a gegužė 
   gegužės mėnesį 

mák fn ~ok, ~ot, ~ja aguona 

málna fn ~'k, ~'t, ~'ja avietė 

mama  
   Anna mama 

fn ~’k, ~’t, ~’ja senelė 
   senelė Anna 

mappa fn ~’k, ~’t, ~’ja aplankas, segtuvas 

már  
   Már húsz éves vagyok. 

e   jau 
   Man jau 20 metų.  

már nem  
   A nagymamám már nem él. 

e   nebėra 
   Mano močiutės nebėra 
(nebegyvena, mirusi).  

marad vhol  
   Otthon maradok. 

i ~ni, ~t, ~j likti kažkur  
   Lieku namie. 

március  
   márciusban 

fn ~ok, ~t, ~a kovas 
   kovo mėnesį 

marhahús 
   két kiló marhahús 

fn ~ok, ~t, ~a jautiena 
   du kilogramai jautienos 

marhapörkölt fn ~ek, ~et, ~je jautienos troškinys 
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máris (= azonnal)  
   Máris ott vagyok. 

e   tuoj pat, tučtuojau 
   Aš būsiu tuojau tenais. 

marketingmenedzser fn ~ek, ~t, ~e prekybos vadybininkas,-ė 

más  
   más mássalhangzó 

e   kitas,-a 
   kita priebalsė 

másfél  
   A lányom másfél éves. 

e   pusantro 
   Mano dukrai pusantrų metų. 

másik  
   A másik lányom négy éves. 

e   kitas,-a 
   Mano kitai dukrai ketveri. 

máskor 
   Erről majd máskor mesélek. 

e   kitą kartą 
   Papasakosiu apie tai kitą 
kartą. 

mássalhangzó fn ~k, ~t, ~ja priebalsis 

masszázs fn ~ok, ~t, ~a masažas 

masszőr fn ~ök, ~t, ~e masažuotojas,-a 

matematika fn ~’t, ~’ja matematika 

meddig?  
   Meddig tart a koncert? 

e   iki kada? 
   Iki kada truks koncertas? 

még  
   A nagypapám még él. 

e   dar, vis dar 
   Mano senelis  tebegyvena 
(dar gyvena). 

megáll  
   Megáll az élet. 

i ~ni, ~t, állj meg sustoti 
   čia: Darbai sustojo. 

megálló fn ~k, ~t, ~ja stotelė 

megfelel  
   Megfelel a nadrág? 

i ~ni, ~t, felelj meg tikti 
   Ar tinka kelnės? 

meggy fn ~ek, ~et, ~e vyšnia 

meghív vkit vmire 
   Meghívlak a születésnapomra. 

i ~ni, ~ott, hívj meg kviesti ką kur 
   Kviečiu tave į savo 
gimtadienį. 

meghívás fn ~ok, ~t, ~a kvietimas 

meghívó 
   Küldök egy meghívót az 
öcsémnek. 

fn ~k, ~t, ~ja kvietimas  
   Siunčiu kvietimą savo 
jaunesniajam broliui. 

megint 
  Délután megint telefonálok. 

e   vėl 
   Po pietų vėl paskambinsiu. 

megoldás  
   Megoldást keresek. 

fn ~ok, ~t, ~a sprendimas 
   Ieškau sprendimo. 

megtalál vmit  
   Itt mindent megtalálok. 

i ~ni, ~t, találj meg rasti ką 
   Čia randu viską. 

megváltozik  
   Néhány alak megváltozik. 

i megváltozni, 
megváltozott, 
változz meg 

pasikeisti  
   Pasikeičia keletas formų. 

megy  
   Most megyek. 

i menni, ment, 

menj 

eiti 
   Aš einu dabar. 

megy vhova 
   Hova mész? 

i menni, ment, menj eiti/važiuoti kažkur 
   Kur eini? 

mekkora?  
   Mekkora a lakásod? 

e   kokio dydžio? 
   Kokio dydžio tavo butas? 
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meleg mn ~ebb, ~en šiltas,-a 

mellett  
   apa mellett 

e   šalia 
   šalia tetės 

mély  
   mély magánhangzó 

mn ~ebb, ~en 
 

žemas,-a 
    užpakalinės eilės balsis 

melyik? 
   Melyik városban él? 

e   kuris? kuri? 
   Kuriame mieste gyvenate? 

mélytányér fn ~ok, ~t, ~ja gili lėkštė 

menedzser fn ~ek, ~t, ~e vadybininkas,-ė 

mennyi?  
   Mennyi az idő? 

e   kiek?  
   Kiek valandų? 

menza 
   A menzán ebédelek. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja valgykla 
   Pietauju valgykloje. 

méret 
   hasonló méretű országok 

fn ~ek, ~et, ~e dydis 
   panašaus dydžio šalys  

mérnök  fn ~ök, ~öt, ~e inžinierius,-ė 

mert  
  - Miért tanulsz olaszul? 
   - Mert a barátnőm olasz. 

e   nes 
  - Kodėl mokaisi italų kalbos? 
  - Nes mano draugė yra italė. 

mese  
   Mesét olvasok a fiamnak. 

fn ~'k, ~'t, ~'je pasaka 
   Savo sūnui skaitau pasaką. 

mesekönyv fn ~ek, ~et, ~e pasakų knyga 

mesél vmiről  
 
   Meséljen a családjáról! 

i ~ni, ~t, ~j pasakoti, papasakoti apie ką 
nors 
  Papasakokite apie savo 
šeimą! 

messze 
   Messze van a vár? 

mn ~bb toli 
   Ar pilis toli? 

méter fn ~ek, ~t, ~e metras 

metró  fn ~k, ~t, ~ja metro 

metrójegy fn ~ek, ~et, ~e metro bilietas 

metropolisz fn ~ok, ~t, ~a metropolis 

metrózik  i metrózni, 

metrózott, 

metrózz 

važinėti metro 

mettől meddig?  
   Mettől meddig tart a 
szeminárium? 

e   nuo kada iki kada? 
   Nuo kada iki kada trunka 
seminaras? 

Mexikó  fn ~t, ~ja Meksika 

méz fn ~ek, ~et, ~e medus 

mi 
   Mi is tudunk kínaiul. 

e   mes 
   Mes taip pat kalbame 
kiniškai. 

mi? 
   Mi ez? 

e  kas? (daiktui, dalykui) 
   Kas tai? 

miért? 
   Miért tanul magyarul?  

e   kodėl? 
  Kodėl mokotės vengrų 
kalbos? 
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mikor?  
   Mikor kezdődik a film? 

e   kada? 
   Kada prasideda filmas? 

Mikulás 
   Mikor jön a Mikulás? 

fn ~ok, ~t, ~a (Šventas) Mikalojus 
   Kada ateina Šv. Mikalojus? 

millió 
   kétmillió ember 

e   milijonas 
   2 milijonai žmonių. 

milyen?  
   Milyen nyelven beszélsz? 

e   koks, kokia?  
   Kokia kalba kalbi? 

milyen?  
   Milyen az új munkahelyed? 

e   koks? kaip? 
   Kaip tau tavo nauja 
darbovietė? 

mind a ketten (= mindketten)  
   Mind a ketten megyünk 
színházba. 

e   abudu, abidvi 
   Abudu einame/ važiuojame į 
teatrą. 

mindannyian  
   Mindannyian szeretjük a 
magyar nyelvet. 

e   visi 
    
Visi mėgstame vengrų kalbą. 

mindegy  
   Nekem mindegy. 

e   tas pats, nesvarbu 
   Man tas pats. 

minden 
   Világos minden? 

e  viskas 
   Ar viskas aišku? 

mindenhol  
   Mindenhol vannak boltok. 

e   visur 
   Visur yra parduotuvių. 

mindenhonnan/mindenhonnét  
   Mindenhonnan jönnek turisták. 

e   iš visur 
   Iš visur atkeliauja turistai. 

mindenhova/mindenhová 
   Mindenhova busszal megyek. 

e   visur 
   Visur keliauju autobusu. 

mindenki 
   Mindenki tud oroszul. 

e   visi 
   Visi žino rusų kalbą. 

mindenki  
   Mindenkinek küldök 
képeslapot. 

e   visi 
   Visiems siunčiu po atviruką. 

mindennap 
   Mindennap beszélgetünk. 

e   kiekvieną dieną, kasdien 
   Kasdieną šnekučiuojamės. 

mindig  
   Otthon mindig magyarul 
beszélünk. 

e   visada 
   Namuose visada kalbame 
vengriškai. 

mindjárt  
   Mindjárt jön Péter. 

e   tuoj 
   Tuoj ateis Petras. 

mindkét  
   Mindkét irodában van 
nyomtató. 

e   abu, abudu 
   Abiejuose biuruose yra 
spausdintuvai. 

minta 
    a minta alapján 

fn ~’k, ~’t, ~’ja modelis, pavyzdys 
   pagal pavyzdį  

mióta? 
   Mióta tanulsz magyarul? 

e   nuo kada? 
   Nuo kada mokaisi vengrų 
kalbos? 

mit?  
   Mit csinálsz? 

e   ką? 
   Ką veiki? 

mivel?  e   su kuo? kuo? 
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   Mivel közlekedsz a városban?    Kokią transporto priemonę 
naudoji būdamas mieste? 

mobil (= mobiltelefon) fn ~ok, ~t, ~ja mobilusis telefonas 

mobilozik i mobilozni, 

mobilozott, 

mobilozz 

skambinti mobiliuoju telefonu 

mobilszám 
   Mi a mobilszámod? 

fn ~ok, ~ot, ~a mobilaus telefono numeris 
   Koks tavo mobilaus telefono 
numeris? 

mobiltelefon fn ~ok, ~t, ~ja mobilusis telefonas 

modern mn ~ebb, ~ül modernus,-i 

mögött  
   a kanapé mögött 

e   už 
   už sofos 

molett mn ~ebb, ~en apkūnus,-i 

mond vmit 
   Hogy mondják magyarul azt, 
hogy  chair ? 
   Mit mondasz? 

i ~ani, ~ott, ~j sakyti kažką 
   Kaip vengriškai sakote chair 
? 
     
   Ką sakai? 

mondat fn ~ok, ~ot, ~a sakinys 

mondatrész fn ~ek, ~t, ~e sakinio dalis 

monitor fn ~ok, ~t, ~(j)a monitorius 

mos vmit  
   Mosok néhány gyümölcsöt. 

i ~ni, ~ott, moss plauti kažką 
   Nuplausiu keletą vaisių. 

mosogat 
   Nem szeretek mosogatni. 

i ~ni, ~ott, 

mosogass 

plauti indus 
   Nemėgstu plauti indų. 

mosogat  i ~ni, ~ott, mosogass plauti indus 

mosógép fn ~ek, ~et, ~e skalbimo mašina 

mosolyog  
   Lajos mindig mosolyog. 

i ~ni, mosolygott, 

~j 

šypsotis 
   Lajos visada šypsosi. 

most  
   Most magyarul tanulok. 

e   dabar 
   Dabar mokausi vengrų 
kalbos. 

motiváció fn ~k, ~t, ~ja motivacija 

motivál vkit i ~ni, ~t, ~j motivuoti ką 

motor fn ~ok, ~t, ~ja motociklas 

motorozik i motorozni, 

motorozott, 

motorozz 

važinėti motociklu 

mottó fn ~k, ~t, ~ja moto 

mozi  fn ~k, ~t, ~ja kinas 

mozijegy fn ~ek, ~et, ~e bilietas į kiną 

működik  
   A nyomtató működik. 

i működni, 

működött, 

működj 

veikti, funkcionuoti 
   Spausdintuvas veikia. 

multinacionális  mn ~abb, ~an daugianacionalinis,-ė 
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   multinacionális cég    daugianacionalinė firma 

munka  
   Tetszik a munkád? 

fn ~’k, ~’t, ~’ja darbas 
   Ar tau patinka tavo darbas?  

munkahely fn ~ek, ~et, ~e darbo vieta 

munkaidő 
   A munkaidőm ötig tart. 

fn ~k, ~t, ~ideje darbo laikas 
   Mano darbo laikas iki 
penkių. 

munkalehetőség fn ~ek, ~et, ~e galimybė gauti darbą 

munkanélküli 
   Munkanélküli vagyok. 

fn ~ek, ~t, ~je bedarbis,-ė 
   Esu bedarbis. 

munkaszüneti nap fn ~ok, ~ot, ~ja laisvadienis, nedarbo diena 

művész fn ~ek, ~t, ~e menininkas, -ė 

művészet  
   Művészetek Völgye 

fn ~ek, ~et, ~e menas 
   Menų slėnis (kasmetinis 
meno festivalis) 

múzeum  fn ~ok, ~ot, ~a muziejus 

müzli fn ~k, ~t, ~je dribsniai, sausi pusryčiai 

nadrág fn ~ok, ~ot, ~ja kelnės 

nagy 
   India nagy ország. 

mn ~obb didelis,-ė 
   Indija yra didelė šalis. 

nagyanya            fn ~’k, ~’t, ~’ja senelė 

nagyapa fn ~’k, ~’t, ~’ja senelis 

nagybácsi 
   A nagybátyám Belgiumban él. 

fn ~k, ~t, 
~ja/nagybátyja 

dėdė 
   Mano dėdė gyvena Belgijoje. 

nagymama  fn ~’k, ~’t, ~’ja močiutė 

nagynéni 
    A nagynéném orvos. 

fn ~k, ~t, ~je/~nénje teta 
   Mano teta - gydytoja. 

nagyon 
   Sára nagyon jól tud arabul. 

e   labai 
   Sara labai gerai kalba 
arabiškai.  

nagypapa fn ~’k, ~’t, ~’ja senelis 

nagyszülő fn ~k, ~t, ~je vienas iš senelių, senelė arba 
senelis  

nagyváros fn ~ok, ~t, ~a didmiestis 

nahát 
   Nahát, milyen nagy ez a ház! 

e   nieko sau 
   Nieko sau, koks didelis šitas 
namas! 

nála 
   Anna otthon van. Nála 
ebédelek. 

e   pas jį/ją 
   Anna namie. Pas ją 
pietausiu. 

nap 
   Milyen nap van ma? 

fn ~ok, ~ot, ~ja diena 
   Kokia šiandien diena? 

nap 
   Süt a nap. 

fn ~ok, ~ot, ~ja 1. saulė 2. diena 
   Šviečia saulė. 

napközben 
   Napközben a munkahelyemen 
vagyok. 

e   dieną,, dienos metu 
   Dieną esu savo darbo 
vietoje. 

napló  fn ~k, ~t, ~ja dienraštis 
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   Naplót írok.    Rašau dienraštį. 

napozik i napozni, 

napozott, 

napozz 

degintis 

nappali fn ~k, ~t, ~ja svetainė 

napszak fn ~ok, ~ot, ~ja dienos laikas 

naptár fn ~ak, ~t, ~(j)a kalendorius 

narancs fn ~ok, ~ot, ~a apelsinas 

narancslé fn ~levek, ~levet, ~leve apelsinų sultys 

narancssárga fn ~’k, ~’t, ~’ja oranžinis,-ė 

negatívum fn ~ok, ~ot, ~a trūkumas 

négy e   keturi 

negyed 
   Negyed négy van. 

e   ketvirtis 
   Po trijų penkiolika. 
 

negyedóra 
    A múzeum gyalog negyedóra. 

e   ketvirtis valandos (15 minučių) 
   Iki muziejaus pėsčiomis 15 
minučių. 

negyven e   keturiasdešimt 

négyzetkilométer e   kvadratinis kilometras 

néha 
    Csak néha beszélek németül. 

e   kartais, retai 
   Aš tik retai kalbu vokiškai. 

néhány 
   néhány szó 

e  keletas 
    keletas žodžių 

nehéz 
   A fotel nehéz. 
   A feladat nehéz. 

mn nehezebb, 

nehezen 

sunkus,-i 
   Fotelis yra sunkus. 
   Užduotis yra sunki. 

nem 
   Nem, nem értem. 

e  ne 
  Ne, nesuprantu. 

nem ..., hanem ... 
   nem egy szék, hanem kettő 

e   ne … , bet …  
   ne viena kėdė, bet dvi 

német mn ~ül vokiečių, vokiškas,-a 

német fn ~ek, ~et vokietis,-ė  

németóra  
   Németórára megyek. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja vokiečių kalbos pamoka 
   Einu į vokiečių kalbos 
pamoką. 

Németország fn ~ot, ~a Vokietija 

nemzeti  
   nemzeti ünnep 

mn ~bb, ~en nacionalinis, tautinis 
   nacionalinė šventė 

nemzetiség  
   Milyen nemzetiségű vagy? 

fn ~ek, ~et, ~e tautybė 
   Kokia yra tavo tautybė? 

nemzetközi mn  tarptautinis,-ė 

néni 
 
   Margit néni 

fn ~k, ~t, ~je teta, ponia (vaiko kreipinys į 
vyresnę moterį) 
   teta Margit 

népszerű (= kedvelt) mn ~bb, ~en populiarus, -i  
(= mėgstamas, -a) 
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név fn nevek, nevet, neve vardas 

nevel vkit  
   Gyereket nevelek. 

i ~ni, ~t, ~j auginti ką, auklėti ką 
   Auginu vaiką. 

névelő 

   határozott/határozatlan névelő 

fn ~k, ~t, ~je artikelis 
   žymimasis/nežymimasis 
artikelis 

névjegykártya fn ~’k, ~’t, ~’ja vizitinė kortelė 

névmás fn ~ok, ~t, ~a įvardis 

néz vmit  
   Filmet nézek. 

i ~ni, ~ett, nézz žiūrėti kažką 
   Žiūriu filmą. 

nincs(en)  
   Az irodámban nincs nyomtató. 

e   nėra 
   Mano biure nėra 
spausdintuvo. 

nő fn ~k, ~t, ~je moteris 

norvég  mn ~ul/ül norvegų, norvegiškas,-a 

norvég fn ~ek, ~et norvegas,-ė 

Norvégia  fn ~’t, ~’ja Norvegija 

november  
   novemberben 

fn ~ek, ~t, ~e lapkritis 
   lapkričio mėnesį 

nővér 
   A nővérem mérnök. 

fn ~ek, ~t, ~e vyresnioji sesuo 
   Mano vyresnioji sesuo yra 
inžinierė. 

nulla e   nulis 

nyár  
   nyáron 

fn nyarak, nyarat, 

nyara 

vasara 
   vasaros metu, vasarą 

nyaral 
    Hova mész nyaralni? 
   Minden évben Kanadában 
nyaralok. 

i ~ni, ~t, ~j vasaroti/atostogauti 
   Kur vyksti atostogauti? 
   Kiekvienais metais 
atostogauju Kanadoje 

nyaralás 
    Két gyerekkel drága a 
nyaralás. 

fn ~ok, ~t, ~a vasarojimas, atostogos 
   Atostogos su dviem vaikais 
yra brangios. 

nyelv 
   a magyar nyelv 

fn ~ek, ~et, ~e kalba 
   vengrų kalba 

nyelviskola fn ~’k, ~’t, ~’ja kalbų mokykla 

nyelvóra 
   Nyelvórára megyek. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja kalbos pamoka 
   Einu į kalbos pamoką. 

nyelvtan fn ~ok, ~t, ~a gramatika 

nyelvtanulás fn ~t, ~a kalbos mokymasis 

nyers  
   nyers gyümölcs 

mn ~ebb, ~en žalias,-ia, šviežias,-ia 
   šviežias vaisius 

nyitva tartás fn ~ok, ~t, ~a darbo valandos 

nyitva van 
   A múzeum nyitva van. 

e   atidaryta 
   Muziejus atidarytas. 

nyolc e  aštuoni 

nyomtat vmit i ~ni, ~ott, 

nyomtass 

spausdinti  
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nyomtató fn ~k, ~t, ~ja spausdintuvas 

nyugat  
   Nyugat-Magyarország 

fn ~ot, ~ja vakarai 
   Vakarų Vengrija 

nyugodt  mn ~abb, ~an ramus,-i 

ő e   jis, ji 

óceán fn ~ok, ~t, ~ja vandenynas 

öcs 
   Az öcsém mérnök. 

fn ~ök, ~öt, öccse jaunesnysis brolis 
   Mano jaunesnysis brolis yra 
inžinierius. 

oda  
   - A piacról jövök. 
   - Én oda megyek. 

e   (į) ten 
   - Grįžtu iš turgaus. 
   - Aš ten einu. 

ők e   jie, jos 

okos mn ~abb, ~an protingas,-a  

október  
   októberben 

fn ~ek, ~t, ~e spalis 
   spalio mėnesį 

olaj fn ~ak, ~at, ~a aliejus 

olasz mn ~ul italų, itališkas,-a 

olasz fn ~ok, ~t italas,-ė  

olaszóra 
   Milyen gyakran jársz/mész 
olaszórára? 

fn ~’k, ~’t, ~’ja italų kalbos pamoka 
   Kaip dažnai eini į italų kalbos 
pamokas? 

Olaszország fn ~ot, ~a Italija 

olcsó mn ~bb, ~n pigus,-i 

ölel vmit/vkit 
   Ölel: Kata 

i ~ni, ~t, ~j apkabinti kažką 
   Apkabinu: Kata 

olimpia fn ~’k, ~’t, ~’ja olimpinės žaidynės 

olimpiai  
   olimpiai stadion 

mn   olimpinis,-ė 
   olimpinis stadionas 

olvas vmit  
   Olvassa el a szöveget! 

i ~ni, ~ott, olvass skaityti kažką  
   Skaitykite tekstą!  

olvasás 
   Az olvasás segít a 
nyelvtanulásban. 

fn ~t, ~a skaitymas 
   Skaitymas padeda mokytis 
kalbą. 

olyan ..., mint  
 
   Dél-Korea olyan kicsi, mint 
Magyarország. 

e   toks (tokia), … kaip ir 
(palyginimas)  
   Pietų Korėja yra tokia pat 
maža, kaip ir Vengrija. 

olyan ..., mint 
   Portugália olyan kicsi, mint 
Magyarország. 

e   toks, ... kaip ir  
   Portugalija yra tokia pat 
maža, kaip ir Vengrija. 

Ön e   Jūs (vns. formali forma) 

onnan/onnét e   iš ten 

Önök e   Jūs (dgs. formali forma)  

operaénekes fn ~ek, ~t, ~e operos dainininkas,-ė 

optikus fn ~ok, ~t, ~a optikas 

optimista  mn ~’bb, ~’n optimistiškas,-ė 
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óra fn ~’k, ~’t, ~’ja 1. laikrodis 2. valanda 

óra  
   három óra 

fn ~’k, ~’t, ~’ja valanda 
   trečia valanda 

öreg mn ~ebb, ~en senas,-a (žmogus) 

óriási 
   Egy óriási tortát sütök. 

mn ~bb, ~an didžiulis 
   Kepu didžiulį tortą. 

orosz mn ~ul rusų, rusiškas,-a 

orosz fn ~ok, ~t rusas,-ė 

oroszóra 
    Tegnap volt az első 
oroszórám. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja rusų kalbos pamoka 
   Vakar buvo mano pirma rusų 
kalbos pamoka. 

Oroszország fn ~ot, ~a Rusija 

ország fn ~ok, ~ot, ~a šalis 

örül  
   Nagyon örülök. 

i ~ni, ~t, ~j džiaugtis 
   Labai džiaugiuosi. 

orvos fn ~ok, ~t, ~a gydytojas,-a 

összes  
   Az összes gyerek örül. 

e   visi 
   Visi vaikai džiaugiasi. 

ősz  
   ősszel 

fn ~ök, ~t, ~e ruduo 
   rudenį, rudens metu 

őszibarack fn ~ok, ~ot, ~ja persikas 

ösztöndíj  
   Ösztöndíjjal vagyok Tokióban. 

fn ~ak, ~at, ~a stipendija 
   Esu stipendiatas Tokijuje. 

osztrák mn  austrų, austriškas,-a 

osztrák fn ~ok, ~ot, ~ja austras,-ė 

öt e ~öt penki 

óta  
   Március óta tanulok latinul. 

e   nuo (kada) 
   Nuo kovo mokausi lotynų 
kalbos. 

ötcsillagos  
   ötcsillagos szálloda 

mn ~an penkių žvaigždučių 
   penkių žvaigždučių viešbutis 

ötéves  
   az ötéves kislányom 

mn ~en penkerių metų 
   mano penkerių metų dukrytė   

ötlet 
   Jó ötlet. 

fn ~ek, ~et, ~e idėja 
   Gera idėja. 

ott 
   Barcelonában élek. A 
családom is ott él. 

e   ten 
   Aš gyvenu Barselonoje. 
Mano šeima taip pat ten 
gyvena.  

otthon  
   Otthon magyarul beszélünk. 

e  namie, namuose 
   Namuose kalbame 
vengriškai. 

otthoni 
   Az otthoni telefonszámom ...  

e   namų (būdvard.) 
   Mano namų telefono 
numeris yra... 

ötven e   penkiasdešimt 

óvoda  
   Óvodába járok. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja vaikų darželis 
   Lankau vaikų darželį. 
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óvodás  
   A lányom még csak óvodás. 

e   darželinukas,-ė 
   Mano dukra dar tik 
darželinukė. 

pad fn ~ok, ~ot, ~ja suolas 

Pakisztán fn ~t, ~ja Pakistanas 

pakol  
   Egész nap csak pakolok. 

i ~ni, ~t, ~j pakuotis, tvarkytis 
   Visą dieną tik pakuojuos. 

palacsinta 
   Milyen palacsintát kér? 

fn ~’k, ~’t, ~’ja lietiniai blynai 
   Kokių lietinių blynų 
norėtumėte? 

pálinka fn ~’k, ~’t, ~’ja degtinė 

pályaudvar (= vasútállomás) 
   A pályaudvarra megyek. 

fn ~ok, ~t, ~a geležinkelio stotis 
   Einu /važiuoju į geležinkelio 
stotį. 

papagáj fn ~ok, ~t, ~a papuga 

papír fn ~ok, ~t, ~ja popierius 

papír zsebkendő fn ~k, ~t, ~je popierinė nosinaitė 

paprika fn ~’k, ~’t, ~’ja paprika 

paprikás  
   paprikás krumpli 

mn ~abb, ~an (maistas su paprika) 
   bulvės su paprika  

paradicsom fn ~ok, ~ot, ~a pomidoras 

paradicsomleves fn ~ek, ~t, ~e pomidorų sriuba 

parancsol 
    Mit parancsol? 

i ~ni, ~t, ~j čia: norėti užsisakyti 
   Ką norėtumėte užsisakyti? 

Párizs fn ~t, ~a Paryžius 

park 
   A parkban vagyok. 

fn ~ok, ~ot, ~ja parkas 
   Esu parke. 

parkoló  
    A kocsim a parkolóban van. 

fn ~k, ~t, ~ja parkavimosi aikštelė 
   Mano automobilis 
parkavimosi aikštelėje. 

párna fn ~’k, ~’t, ~’ja pagalvė 

pedig 
   Délelőtt a piacra megyek, este 
pedig a barátnőmhöz. 

e   o, nors 
   Ryte einu į turgų, o vakare 
pas savo draugę. 

pékáru fn ~k, ~t, ~ja duonos gaminys 

Peking fn ~et, ~e Pekinas 

példa fn ~’k, ~'t, ~’ja pavyzdys 

például e   pavyzdžiui 

péntek 
   pénteken  

e   penktadienis 
   penktadienį 

pénz fn ~ek, ~t, ~e pinigas, pinigai 

pénztárca fn ~’k, ~’t, ~’ja piniginė 

perc 
   három óra két perc 

fn ~ek, ~et, ~e minutė 
   dvi minutės po trijų 

persze  
   - Tud segíteni? - Persze. 

e   žinoma 
   - Ar galite padėti? - Žinoma. 

pesszimista mn ~’bb, ~’n pesimistiškas,-a 
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petrezselyem fn petrezselymek, 
petrezselymet, 
petrezselyme 

petražolė 

pezsgő fn ~k, ~t, ~je šampanas 

piac fn ~ok, ~ot, ~a turgus 

piac  
    A piacon vásárolok. 

fn ~ok, ~ot, ~a turgus 
   Apsipirkinėju turguje.  

pihen 
    Egész nap csak pihenek. 

i ~ni, ~t, ~j ilsėtis 
   Visą dieną tik ilsiuosi. 

pihenés 
   Fontos a pihenés. 

fn ~ek, ~t, ~e poilsis 
   Poilsis yra svarbus. 

pillanat  
   Egy pillanat! 

fn ~ok, ~ot, ~a minutėlė  
   Minutėlę! 

pilóta fn ~’k, ~’t, ~’ja lakūnas 

pincér fn ~ek, ~t, ~e padavėjas,-a 

pingpongasztal fn ~t, ~ok, ~a stalo teniso stalas 

pingpongozik  i pinpingozni, 

pingpongozott, 

pingpongozz 

žaisti stalo tenisą 

pingvin fn ~ek, ~t, ~je pingvinas 

piros mn ~abb, ~an raudonas,-a 

pirospaprika fn ~’k, ~’t, ~’ja raudona paprika  

piszkos 
   A városom elég piszkos. 

mn ~abb, ~an purvinas,-a 
   Mano miestas gana 
purvinas. 

pizsama fn ~’k, ~’t, ~’ja pižama 

pizza 
   Egy pizzát szeretnék rendelni. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja pica 
   Norėčiau užsisakyti picą. 

pizzásdoboz fn ~ok, ~t, ~a dėžė picai 

pizzázik  i pizzázni, 

pizzázott, 

pizzázz 

valgyti picą 

pizzéria fn ~’k, ~’t, ~’ja picerija 

pogácsa fn ~’k, ~’t, ~’ja vengriškas sūrus pyragėlis 

pohár 
   egy pohár sör 

fn poharak, poharat, 
pohara 

stiklinė 
   alaus stiklinė 

polc 
   A könyveket felteszem a 
polcra. 

fn ~ok, ~ot, ~a lentyna 
   Padedu knygas į lentyną. 
(aukštyn)  

politika fn ~’k, ~’t, ~’ja politika 

politikai  
   politikai stabilitás 

mn   politinis 
   politinis stabilumas 

politikus  fn ~ok, ~t, ~a politikas,-ė 

póló fn ~k, ~t, ~ja marškinėliai 

pontos 
   A pontos címem Petőfi utca 5. 

e   tikslus 
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   Mano tikslus adresas yra 
Petőfi utca 5. 

pörkölt fn ~ök/~ek, ~öt/~et, ~je mėsos troškinys 

portál  
   internetes portál 

fn ~ok, ~t, ~ja portalas 
   interneto portalas 

portugál  mn ~ul portugalų, portugališkas,-a 

portugál  fn ~ok, ~t portugalas,-ė 

Portugália fn ~’t, ~’ja Portugalija 

posta  
   A postára megyek. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja paštas 
   Einu į paštą. 

pozitívum fn ~ok, ~ot, ~a privalumas 

Pozsony fn ~t, ~a Bratislava 

Prága fn ~’t, ~’ja Praha 

praktikus 
    A bicikli praktikus. 

mn ~abb, ~an praktiškas 
   Dviratis – praktiškas. 

prezentáció  
   Prezentációt tartok. 

fn ~k, ~t, ~ja prezentacija 
   Pristatau prezentaciją. 

próbafülke 
    Ott van a próbafülke. 

fn ~’k, ~’t, ~’je matavimosi kabina 
   Ten yra matavimosi kabina. 

próbál 
   Próbálok segíteni másoknak. 

i ~ni, ~t, ~j bandyti 
   Bandau padėti kitiems. 

probléma 
    Ha valami probléma van, 
szívesen segítek. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja problema 
   Jei yra kokių problemų, aš 
mielai padėsiu. 

program 
   kulturális program 

fn ~ok, ~ot, ~ja programa  
   kultūrinė programa 

programozik  i programozni, 

programozott, 

programozz 

programuoti 

projekt  
   Egy projektet tervezek. 

fn ~ek, ~et, ~je projektas 
   Planuoju projektą. 

projektkoordinátor fn ~ok, ~t, ~a projekto koordinatorius,-ė 

pszichológia fn ~’k, ~’t, ~’ja psichologija 

pszichológus fn ~ok, ~t, ~a psichologas,-ė 

puli fn ~k, ~t, ~ja puli (vengrų aviganių šuns 
veislė) 

pulóver fn ~ek, ~t, ~(j)e megztinis 

puszi fn ~k, ~t, ~ja bučkis (bučinys į skruostą) 

puzzle fn ~ök, ~t, ~je dėlionė 

rádió fn ~k, ~t, ~ja radijas 

ráér  
   Ráérek. Nem érek rá. 

i ~ni, ~t, ~j turėti laiko 
   Turiu laiko. Neturiu laiko. 

rag fn ~ok, ~ot, ~ja galūnė 

rágó fn ~k, ~t, ~ja kramtomoji guma 

ragozás fn ~ok, ~t, ~a linksniavimas, linksniuotė 

ragozott  
   ragozott alak 

mn ~abb, ~an linksniuojamas,-a 
asmenuojamas,-a,  
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   linksniuojama forma 

rajzol vmit  
   Rajzolok egy képet. 

i ~ni, ~t, ~j piešti kažką 
   Piešiu paveikslą. 

rántott 
   rántott hal 

mn ~abb, ~an paniruotas 
   paniruota žuvis 

rántotta 
   Rántottát eszem reggelire. 

fn ~'k, ~'t, ~'ja kiaušinienė 
   Pusryčiams valgau 
kiaušinienę. 

recept 
   Tudok egy jó receptet. 

fn ~ek, ~et, ~je receptas 
   Žinau gerą receptą. 

régebben 
   Régebben volt két macskám. 

e   kažkada, anksčiau 
   Kažkada turėjau du katinus. 

regény fn ~ek, ~t, ~e romanas 

reggel   
   Reggel van. Reggel uszodába 
megyek. 

fn ~ek, ~t, ~e rytas, ryte 
   Dabar rytas. Ryte einu į 
baseiną. 

reggeli 
   Mit eszel reggelire? 

fn ~k, ~t, ~je pusryčiai 
   Ką valgai pusryčiams? 

reggelizik vmit  
   Szendvicset reggelizem. 

i reggelizni, 
reggelizett, regelizz 

valgyti kažką pusryčiams 
   Pusryčiams valgau 
sumuštinį. 

régi  
   egy régi laptop 

mn ~bb senas,-a(daiktams),senovinis,-
ė 
   senas nešiojamas 
kompiuteris 

régóta  
   Marco már régóta él 
Magyarországon. 

e   nuo seno, seniai 
   Marco jau seniai gyvena 
Vengrijoje. 

rejtvény  
   Rejtvényt fejtek. 

fn ~ek, ~t, ~e kryžiažodis 
   Sprendžiu kryžiažodžius. 

relaxál 
   Mindennap 15 percet 
relaxálok. 

i ~ni, ~t, ~j relaksuoti, atsipalaiduoti 
   Kasdien  15 minučių 
relaksuoju. 

relaxáló 
    
relaxáló masszázs 

mn ~bb, ~an relaksuojantis,-ė, 
atpalaiduojantis,-ė 
   atpalaiduojantis masažas 

remek 
    Remek a munkahelyem. 
    A kollégám remek ember. 

mn ~ebb, ~ül puikus,-i 
   Mano darbo vieta puiki. 
   Mano kolega puikus 
žmogus. 

remél vmit  
   Remélem, jól vagy. 

i ~ni, ~t, ~j tikėtis ko 
   Tikiuosi, gerai laikaisi. 

rendel vmit  
   Pizzát szeretnék rendelni. 

i ~ni, ~t, ~j užsisakyti kažką 
   Norėčiau užsisakyti picą. 

rendelő  fn ~k, ~t, ~je gydytojo kabinetas 

rendet rak 
    Utálok rendet rakni. 

i ~ni, ~ott, ~j tvarkytis 
   Nekenčiu tvarkytis. 

rendetlenség  
   A gyerekszobában 
rendetlenség van. 

fn ~ek, ~et, ~e betvarkė 
   Vaikų kambaryje betvarkė. 
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rendez vmit  
   fesztivált rendez 

i ~ni, ~ett, ~z Organizuoti kazką 
   organizuoti festivalį 

rendezvény fn ~ek, ~t, ~e renginys 

rendőrség  
   A rendőrségre megyek. 

fn ~ek, ~et, ~e policija 
   Einu į policiją. 

rendszeres  
   Rendszeresen sportolok. 

mn ~ebb, ~en reguliarus,-i 
   Reguliariai sportuoju. 

repülőgép fn ~ek, ~et, ~e lėktuvas 

repülőtér  
    A repülőtéren vagyok.  

fn ~terek, ~teret, ~tere oro uostas 
   Esu oro uoste. 

rétes 
   Meggyes rétest kérek. 

fn ~ek, ~t, ~e vengriškas štrudelis 
   Norėčiau vyšnių štrudelio. 

riporter fn ~ek, ~t, ~e reporteris 

ritka 
  A villamos ritka az USA-ban. 

mn ~’bb, ~’n retas,-a 
   Amerikoje tramvajus – 
retenybė. 

ritkán 
   Ritkán járok autóval. 

mn ritkábban retai 
   Retai važiuoju automobiliu. 

rizs fn ~ek, ~t, ~e ryžiai 

rockkoncert 
    Rockkoncertre megyek. 

fn ~ek, ~et, ~je roko koncertas 
   Einu į roko koncertą. 

rockzene 
   Rockzenét játszunk. 

fn ~'k, ~'t, ~'je roko muzika 
   Grojame roką. 

rokon  
   Rokonoknál lakom. 

fn ~ok, ~t, ~a giminaitis,-ė  
   Gyvenu pas gimines. 

rokonszenves (= szimpatikus) mn ~ebb, ~en draugiškas,-a, simpatiškas,-a 

Róma fn ~’t, ~’ja Roma 

román mn ~ul rumunų, rumuniškas,-a 

román fn ~ok, ~t rumunas,-ė 

Románia fn ~’t, ~’ja Rumunija 

romantikus  
   romantikus film 

mn ~abb, ~an romantiškas,-a 
   romantiškas filmas 

rosé fn ~k, ~t, ~ja rozė, rožinis vynas 

rossz  
   Rossz a nyomtató. 

mn ~abb, ~ul blogas,-a,  neveikiantis,-i 
   Spausdintuvas neveikiantis.  

rosszkedvű mn ~bb, ~en blogos/prastos nuotaikos 

rövid  
   rövid szoknya 
   rövid párbeszéd 

mn ~ebb, ~en trumpas,-a 
   trumpas sijonas 
   trumpas dialogas 

rövidital fn ~ok, ~t, ~a stiprusis alkoholinis gėrimas 

rózsaszín(ű) mn ~bb, ~en rožinis,-ė 

ruhadarab fn ~ok, ~ot, ~ja rūbas 

saját 
   a saját nevem 

e   savo 
   mano paties vardas 

sajnos 
   Sajnos nem értem. 

e  gaila, deja 
   Deja, nesuprantu. 

sajt 
   Fél kiló sajtot kérek. 

fn ~ok, ~ot, ~ja sūris 
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   Norėčiau pusės kilogramo 
sūrio. 

sál fn ~ak, ~at, ~a šalikas 

saláta fn ~’k, ~’t, ~’ja salotos 

salátabár fn ~ok, ~t, ~ja salotų baras 

sapka fn ~’k, ~’t, ~’ja kepurė 

sárga mn ~'bb, ~'n geltonas,-a 

sárgabarack fn ~ok, ~ot, ~ja abrikosas 

sárgarépa fn ~’k, ~’t, ~’ja morka 

sarok  
   A gyógyszertár a sarkon van. 

fn sarkok, sarkot, 
sarka 

kampas 
   Vaistinė yra ant kampo. 

savanyú mn ~bb, ~an rūgštus,-i 

savanyúság fn ~ok, ~ot, ~a raugintos daržovės 

segít vkinek 
   Tud segíteni? 

i ~eni, ~ett, segíts padėti 
   Ar galite padėti? 

segítség  
   Ez nagy segítség. 

fn ~ek, ~et, ~e pagalba 
   Tai didelė pagalba. 

sehogyan  
   Sehogyan sem pihenek. 

e   jokiu būdu, niekaip 
   Niekaip nesiilsiu. 

sehol 
    Sehol nincs bolt. 

e   niekur 
   Niekur nėra parduotuvių 

sehonnan/sehonnét e   iš niekur 

sehova/sehová  
   Nem megyek sehova. 

e   į niekur 
   Neinu niekur. 

sem  
   - Nem beszélek németül.  
   - Én sem. 

e   irgi ne  
  - Aš nekalbu vokiškai. 
  - Aš irgi ne. 

semmi  
   Semmi baj. 

e   niekas   
Nieko tokio. / Ne problema.  

senki  
   Senki nem tud segíteni. 

e   niekas 
   Niekas negali padėti. 

sertéshús fn ~ok, ~t, ~a kiauliena 

sétál 
   Sétálok a parkban. 

i ~ni, ~t, ~j vaikščioti 
   Vaikščioju parke. 

síel 
   Télen síelni megyek. 

i ~ni, ~t, ~j slidinėti 
   Žiemą einu slidinėti. 

siet  
    
Jó, ha siet, mert... 

i ~ni, ~ett, siess skubėti 
   Geriau bus, jei paskubėsite, 
nes... 

siker  
   Engem a siker motivál. 

fn ~ek, ~t, ~e sėkmė 
   Sėkmė mane motyvuoja. 

simogat vkit/vmit 
   Szeretem simogatni a 
kutyánkat. 

i ~ni, ~ott, simogass glostyti ką 
   Mėgstu glostyti mūsų šunį. 

sms fn sms-ek, sms-t, sms-
e 

sms, žinutė 

só fn ~k, ~t, ~ja druska 

sofőr fn ~ök, ~t, ~e vairuotojas,-a 
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   buszsofőr, taxisofőr    autobuso vairuotojas, taksi 
vairuotojas 

sógor fn ~ok, ~t, ~a svainis 

soha 
    Soha nem kávézunk együtt. 

e   niekada 
   Niekada negeriame kavos 
kartu. 

sok  
   Sok a stressz. 

e   daug 
   Yra daug streso. 

sokáig  
   Sokáig dolgoztam.  
   Sokáig vártam. 

e   ilgai 
   Ilgai dirbau 
   Ilgai laukiau. 

sokszor 
    A magyar ételek sokszor túl 
fűszeresek. 

e   dažnai 
   Vengriški patiekalai dažnai 
yra per daug aštrūs. 

sonka fn ~’k, ~’t, ~’ja kumpis 

sör fn ~ök, ~t, ~e alus 

sörözik 
   Nincs kedved sörözni? 

i sörözni, 

sörözött, sörözz 

gerti alų 
   Ar turi noro išgerti alaus? 

söröző fn ~k, ~t, ~je aludė 

sós 
    A leves túl sós. 

mn ~abb, ~an sūrus 
   Sriuba yra per sūri. 

sótartó fn ~k, ~t, ~ja druskinė 

sötét 
   Az irodám elég sötét. 

mn ~ebb, ~en tamsus,-i 
   Mano kontora gana tamsi. 

sötétbarna mn ~’bb, ~’n tamsiai rudas 

sötétkék mn ~ebb, ~en tamsiai mėlynas 

sótlan mn ~abb, ~ul be druskos, prėskas,-a 

sovány mn ~abb, ~an plonas,-a, liesas,-a 

spagetti fn ~k, ~t, ~je spagečiai 

spájz (= kamra) fn ~ok, ~ot, ~a sandėlys 

spanyol mn ~ul ispanų, ispaniškas,-a 

spanyol fn ~ok, ~t ispanas,-ė  

spanyolóra fn ~’k, ~’t, ~’ja ispanų kalbos pamoka 

Spanyolország fn ~ot, ~a Ispanija 

specialitás 
   Mi az országod specialitása? 

fn ~ok, ~t, ~a specialus patiekalas, ypatybė 
   Koks yra tavo šalies 
specialus patiekalas? 

sport fn ~ok, ~ot, ~ja sportas 

sportcentrum fn ~ok, ~ot, ~a sporto centras 

sportol 
    Hétvégén sportolok. 

i ~ni, ~t, ~j sportuoja 
   Savaitgaliais sportuoju. 

sportolási  
   sportolási lehetőségek 

mn   sportavimo 
   galimybė sportuoti 

sportoló  fn ~k, ~t, ~ja sportininkas,-ė 

stabilitás 
   politikai stabilitás 

fn ~ok, ~t, ~a stabilumas 
   politinis stabilumas 
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stadion fn ~ok, ~t, ~ja stadijonas 

statisztika fn ~’k, ~’t, ~’ja statistika 

stb. (= satöbbi) e   t.t. (taip toliau) 

strand 
   Strandra megyek. 

fn ~ok, ~ot, ~ja pliažas 
   Einu į pliažą. 

stressz  
   Sok a stressz. 

fn ~t, ~e stresas 
  Yra daug streso. 

stresszes 
  A munkám stresszes. 

mn ~ebb, ~en keliantis stresą 
   Mano darbas kelia stresą. 

sült  
   sült csirke 

e   keptas 
   keptas viščiukas 

süt 
   Süt a nap. 

i ~ni, ~ött, süss šviesti 
   Šviečia saulė. 

süt vmit  
   Kenyeret sütök.  
   Húst sütök.  

i ~ni, ~ött, süss kepti kažką 
   Kepu duoną. 
   Kepu mėsą. 

sütemény (= süti) fn ~ek, ~t, ~e pyragas, pyragėlis 

Svájc fn ~ot, ~a Šveicarija 

svájci mn   šveicarų, šveicariškas,-a 

svájci fn ~ak, ~t šveicaras,-ė 

svéd mn ~ül švedų, švediškas,-a 

svéd fn ~ek, ~et švedas,-ė  

Svédország fn ~ot, ~a Švedija 

szabadidő  
   Mit csinálsz szabadidődben? 

fn ~t, ~ideje laisvalaikis 
   Ką veiki laisvalaikiu? 

szabadság  
   Májusban szabadságra 
megyek. 

fn ~ok, ~ot, ~a 1.laisvė, 2.atostogos 
   Gegužę einu/važiuoju 
atostogų. 

szak  
   antropológia szak 

fn ~ok, ~ot, ~ja studijų kryptis 
   studijų kryptis - antropologija 

szakács fn ~ok, ~ot, ~a virėjas,-a 

szakácskönyv fn ~ek, ~et, ~e receptų knyga 

szakállas  
   egy szakállas férfi 

mn ~an barzdotas 
   barzdotas vyras 

szakdolgozat  
   A szakdolgozatomat írom. 

fn ~ok, ~ot, ~a baigiamasis/magistro darbas 
   Rašau magistro darbą 

szakos  
   Antropológia szakos 
egyetemista vagyok. 

mn   tam tikros krypties sudentas 
   Esu antropologijos 
studentas. 

szalámi fn ~k, ~t, ~ja saliamis  

szállás 
   A szállás olcsó. 

fn ~ok, ~t, ~a nakvynė 
   Nakvynė yra pigi. 

szállít 
   Házhoz is szállítunk. 

i ~ani, ~ott, szállíts pristatyti 
   Pristatymas į namus taip pat 
galimas. 

szálloda 
   Szállodában alszom. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja viešbutis 
   Miegu viešbutyje. 

szalonna fn ~’k, ~’t, ~’ja lašiniai 
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szalvéta fn ~’k, ~’t, ~’ja servetėlė 

szám fn ~ok, ~ot, ~a skaičius, numeris 

számítógép fn ~ek, ~et, ~e kompiuteris 

számítógépezik i számítógépezni, 

számítógépezett, 

számítógépezz 

naudotis kompiuteriu 

számla 
   A számlát, legyen szíves. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja sąskaita 
   Prašau sąskaitos. 

számnév fn ~nevek, ~nevet, 

~neve 

skaitvardis 

száraz 
   száraz kenyér 
   száraz vörösbor 

mn ~abb, ~an sausas,-a 
   sausa duona 
   sausas raudonasis vynas 

szatyor 
   Kér egy szatyrot? 

fn szatyrok, szatyrot, 
szatyra 

pirkinių maišelis 
   Ar norėtumėte maišelio? 

szavanna fn ~’k, ~’t, ~’ja savana 

szaxofon fn ~ok, ~t, ~ja saksofonas 

szaxofonozik 
    Szeretek szaxofonozni. 

i szaxofonozni, 

szaxofonozott, 

szaxofonozz 

groti saksofonu 
   Mėgstu groti saksofonu. 

száz e   šimtas 

százalék  
   a magyarok 87 százaléka 

fn ~ok, ~ot, ~a procentas 
   87 procentai vengrų 

százegy e   šimtas vienas 

százezer e   šimtas tūkstančių 

szék fn ~ek, ~et, ~e kėdė 

szekrény 
    faliszekrény 

fn ~ek, ~t, ~e spinta 
sieninė spinta 

széles 
   széles folyó 

mn ~ebb, ~en platus 
   plati upė 

szelet  
   egy szelet kenyér 
   egy szelet torta 

fn ~ek, ~et, ~e riekė, gabalėlis 
   riekė duonos 
   gabalėlis torto 

személy fn ~ek, ~t, ~e asmuo 

személyes 
   személyes névmás 

mn ~ebb, ~en asmeninis 
   asmeninis įvardis 

személyjel 
   birtokos személyjel 

fn ~ek, ~et, ~e priesaga 
   savybinė priesaga 

szemeszter  
   Egy szemesztert Tokióban 
töltök.   

fn ~ek, ~t, ~e semestras 
   Vieną semestrą praleidau 
Tokijuje. 

szeminárium 
   Szemináriumra megyek. 

fn ~ok, ~ot, ~a seminaras 
   Einu į seminarą. 

szemüveg fn ~ek, ~et, ~e akiniai 

szemüveges  
   szemüveges nő 

mn ~en akiniuotas,-a 
   akiniuota moteris 

szendvics fn ~ek, ~et, ~e sumuštinis 
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szendvicsbár fn ~ok, ~t, ~ja sumuštinių, baras 

szénsavas  
   szénsavas ásványvíz 

mn ~abb, ~an gazuotas,-a 
   gazuotas mineralinis vanduo 

szénsavmentes  
   szénsavmentes ásványvíz 

mn ~ebb, ~en negazuotas,-a 
   negazuotas mineralinis 
vanduo 

Szentpétervár fn ~t, ~a Sankt Peterburgas 

szép mn szebb, ~en gražus,-i 

szeptember  
   szeptemberben 

fn ~ek, ~t, ~e rugsėjis 
   rugsėjo mėnesį 

szerb mn ~ül serbų, serbiškas,-a 

szerb fn ~ek, ~et serbas,-ė 

szerda  
   szerdán 

fn ~’k, ~’t, ~’ja trečiadienis 
   trečiadienį 

szeret vmit csinálni 
   Szeretek úszni. 

i ~ni, ~ett, szeress mėgti ką daryti 
   Mėgstu plaukioti. 

szerint  
   Szerintem ... 

e   pagal 
   Mano nuomone... 

szerkezet 
   birtokos szerkezet 

fn ~ek, ~et, ~e konstrukcija, struktūra,  
   savybinė konstrukcija 

szféra 
   üzleti szféra 

fn ~’k, ~’t, ~’ja sritis, sektorius, sfera 
   verslo sektorius 

sziget 
   A barátom egy szigeten él. 

fn ~ek, ~et, ~e sala 
   Mano draugas gyvena 
saloje. 

szigorú  
   szigorú szülők 

mn ~bb, ~an griežtas 
   griežti tėvai 

szilva fn ~’k, ~’t, ~’ja slyva 

Szilveszter fn ~ek, ~t, ~e Naujųjų metų išvakarės 
(gruodžio 31) 

szimpatikus (= rokonszenves) mn ~abb, ~an simpatiškas,-a, draugiškas,-a  

színes 
   A lámpa szép színes. 

mn ~ebb, ~en spalvotas,-a  
      Lempa yra graži, spalvota. 

színész  fn ~ek, ~t, ~e aktorius,-ė 

színház  fn ~ak, ~at, ~a teatras 

színházjegy 
   Két színházjegyet kérek. 

fn ~ek, ~et, ~e bilietas į teatrą 
   Prašau du bilietus į teatrą. 

szinonima fn ~’k, ~’t, ~’ja sinonimas 

szinte  
   Szinte soha nem nézek tévét. 

e   beveik 
   Beveik niekada nežiūriu 
televizoriaus. 

szívesen 
   - Köszönöm. - Szívesen. 

e   prašau, mielai  
   - Ačiū. – Prašau. 

szkájpol vkivel  
   Zitával szkájpolok. 

i ~ni, ~t, ~j bendrauti per Skype su 
kažkuo 
   Su Zita bendrauju per Skype 

szkennel vmit i ~ni, ~t, ~j skenuoti, nuskaityti kažką 

szkenner fn ~ek, ~t, ~e skeneris, skaitytuvas 
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szláv  
   szláv nyelvek 

mn ~ul slavų, slaviškas,-a 
   slavų kalbos 

szlovák mn ~ul slovakų, slovakiškas,-a 

szlovák fn ~ok, ~ot slovakas,-ė 

Szlovákia fn ~’t, ~’ja Slovakija 

szlovén mn ~ül slovėnų, slovėniškas,-a 

szlovén fn ~ek, ~t slovėnas,-ė 

Szlovénia fn ~’t, ~’ja Slovėnija 

szó 
   Mit jelent ez a szó? 

fn ~k/szavak, 
~t/szavat, szava 

žodis 
    Ką šis žodis reiškia? 

szoba fn ~’k, ~’t, ~’ja kambarys 

szokás  
   étkezési szokások 

fn ~ok, ~t, ~a įprotis 
   valgymo įpročiai 

szoknya fn ~’k, ~’t, ~’ja sijonas 

szolgáltatás fn ~ok, ~t, ~a paslauga 

szőlő fn ~k, ~t, ~je vynuogė 

szombat  
   szombaton 

fn ~ok, ~ot, ~ja šeštadienis 
   šeštadienį 

szomjas  
   Szomjas vagyok. 

mn ~abb, ~an ištroškęs,-usi 
   Esu ištroškęs. 

szomorú mn ~bb, ~an liūdnas,-a 

szomszéd  
   a szomszéd étterem 

mn   kaimyninis-ė  
   kaimyninis restoranas 

szonáta 
  Egy szonátát zongorázom. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja sonata 
   Groju sonatą fortepijonu. 

szőnyeg fn ~ek, ~et, ~e kilimas 

szorgalmas mn ~abb, ~an darbštus,-i 

szörp 
   Majd iszom egy szörpöt az 
egészségedre. 

fn ~ök, ~öt, ~je sirupas, sultys 
   Išgersiu sulčių į tavo 
sveikatą. 
. 

szótag fn ~ok, ~ot, ~ja skiemuo 

szótár 
   Angol-magyar szótárt keresek. 

fn ~ak, ~at, ~a žodynas 
   Ieškau anglų-vengrų žodyno. 

szöveg fn ~ek, ~et, ~e tekstas 

szűk  
   szűk nadrág 

mn ~ebb, ~en siauras 
   siauros kelnės 

szükséges mn ~ebb, ~en reikalingas 

születésnap  
   Ma van a születésnapom. 
   Meghívlak a születésnapomra. 

fn ~ok, ~ot, ~ja gimtadienis 
   Šiandien mano gimtadienis. 
 
   Kviečiu tave į savo 
gimtadienį. 

született  
   Édesanyám született 
pszichológus. 

  e gimęs, gimusi 
   Mano mama gimusi 
psichologu. 
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születik 
    Január elsején születtem. 

i születni, született, 
szüless 

gimti 
   Gimiau sausio pirmąją. 

szülő fn ~k, ~t, ~je vienas iš tėvų, tėvas arba 
motina 

szünet  
   Egy óra szünetet tartunk. 

fn ~ek, ~et, ~e pertrauka 
   Turime valandos pertrauką. 

szuper mn ~ebb, ~ül super, puiku 

szürke mn ~'bb, ~'n pilkas,-a 

szürkéskék mn ~ebb, ~en pilkai mėlynas,-a 

szuvenír  
   Szuvenírt veszek. 

fn ~ek, ~t, ~e suvenyras 
   Perku suvenyrą. 

tábla  
   egy tábla csokoládé 

fn ~’k, ~’t, ~’ja plytelė 
   šokolado plytelė 

tag fn ~ok, ~ot, ~ja narys 

tágas 
   A nappalink nagyon tágas. 

mn ~abb, ~an erdvus,-i 
   Mūsų svetainė labai erdvi. 

tagország  
   EU-tagország 

fn ~ok, ~ot, ~a šalis narė 
   ES šalis narė 

táj 
   Gyönyörű a táj. 

fn ~ak, ~at, ~a vaizdas    
   Vaizdas yra nuostabus.  

takarít 
   Egy héten egyszer takarítok. 

i ~ani, ~ott, ~s tvarkytis 
   Tvarkausi kartą per savaitę. 

talál vmit  
   Mindig lehet érdekes 
programokat találni. 

i ~ni, ~t, ~j rasti ką 
   Visada galima rasti įdomių 
programų. 

találkozás fn ~ok, ~t, ~a susitikimas 

találkozik vkivel  
   Délután Verával találkozom. 

i találkozni, 

találkozott, 

találkozz 

susitikti su kuo 
   Po pietų susitinku su Vera. 

talán  
   Petra talán tud németül. 

e   galbūt 
  Petra galbūt kalba vokiškai. 

tanár  fn ~ok, ~t, ~a mokytojas  

tanárnő fn ~k, ~t, ~je mokytoja  

táncház 
   Gyakran járok táncházba. 

fn ~ak, ~at, ~a šokių namai 
   Dažnai einu į šokių namus. 

táncol  i ~ni, ~t, ~j šokti 

tanítónő fn ~k, ~t, ~je mokytoja 

tankol  
   A benzinkúton tankolok. 

i ~ni, ~t, ~j piltis degalus 
   Degalinėje piluosi degalus. 

tanul vmilyen nyelven 
   Angolul tanulok. 

i ~ni, ~t, ~j studijuoti, mokytis kalbos 
   Aš mokausi anglų kalbos. 

táplálkozik  
   Egészségesen táplálkozom. 

i táplálkozni, 
táplálkozott, 
táplálkozz 

maitintis 
   Sveikai maitinuosi. 

tárgy 
   használati tárgyak 

fn ~ak, ~at, ~a daiktas, objektas 
   buities daiktai  

tart 
  Meddig tart a film? 

i ~ani, ~ott, tarts trukti 
   Kiek trunka filmas? 
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táska  
A táskámban mindig van egy jó 
könyv. 

fn ~’k, ~’t, ~’ja rankinė 
   Mano rankinėje visada yra 
gera knyga. 

tatárbifsztek fn ~ek, ~et, ~(j)e totoriškas jautienos kepsnys 

tavaly  
   Tavaly Kínában voltam. 

e   pernai 
   Pernai buvau Kinijoje. 

tavasz  
   tavasszal 

fn ~ok, ~t, ~a pavasaris 
   pavasarį, pavasario metu 

taxi 
  Taxival megyek haza. 

fn ~k, ~t, ~ja taksi 
   Namo važiuosiu taksi. 

taxisofőr fn ~ök, ~t, ~e taksi vairuotojas,-a 

taxizik i taxizni, taxizott, 

taxizz 

važinėti taksi 

te e   tu 

tea fn ~’k, ~’t, ~’ja arbata 

teakülönlegesség fn ~ek, ~et, ~e speciali arbata 

tegnap e   vakar 

tegnapelőtt e   užvakar 

tehát  
   Csütörtökön tehát a 
konditerembe megyek. 

e   taigi, vadinasi 
   Taigi ketvirtadienį eisiu į 
sporto klubą. 

tej 
   Tejet iszom reggelire. 

fn ~ek, ~et, ~e pienas 
   Pusryčiams geriu pieną. 

tejföl fn ~ök, ~t, ~je grietinė 

tejszín fn ~ek, ~t, ~je grietinėlė 

tejtermék fn ~ek, ~et, ~e pieno produktas 

teknős 
   Nem egy teknősöm van, 
hanem kettő. 

fn ~ök, ~t, ~e vėžlys 
   Turiu ne vieną vėžlį, o du. 

tél  
   télen 

fn telek, telet, tele žiema 
   žiemą, žiemos metu 

telefon fn ~ok, ~t, ~ja telefonas 
telefonál 
   Később még telefonálok. 

i ~ni, ~t, ~j skambinti telefonu 
   Vėliau dar paskambinsiu. 

telefonszám fn ~ok, ~ot, ~a telefono numeris 

telekommunikáció 
   Telekommunikációval 
foglalkozom. 

fn ~t, ~ja telekomunikacja 
   Dirbu telekomunikacijos 
srityje. 

televízió (= tévé) fn ~k, ~t, ~ja televizorius, televizija 

teljes  
   egy teljes nap 

mn ~ebb, ~en pilnas,-a, visas,-a 
   visa diena 

templom  fn ~ok, ~ot, ~a bažnyčia 

tenger fn ~ek, ~t, ~e jūra 

tengerpart 
   a tengerparton 

fn ~ok, ~ot, ~ja jūros krantas 
   ant jūros kranto 

tengervíz fn ~vizek, ~vizet, 

~vize 

jūros vanduo 
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tenisz fn ~ek, ~t, ~e tenisas 

teniszezik i teniszezni, 

teniszezett, 

teniszezz 

žaisti tenisą 

teniszező fn ~k, ~t, ~je teniso žaidėjas,-a 

teniszlabda fn ~’k, ~’t, ~’ja teniso kamuoliukas 

teniszütő fn ~k, ~t, ~je teniso raketė 

tényleg 
   - Színész vagyok. - Tényleg? 

e   iš tiesų, tikrai 
   - Aš esu aktorius. – Tikrai? 

tér  
   A Kossuth térre megyek. 

fn terek, teret, tere aikštė 
   Einu į Kossuth aikštę. 

terasz 
   Kimegyek a teraszra. 

fn ~ok, ~t, ~a terasa 
   Išeinu į terasą 

terem fn termek, termet, 

terme 

auditorija, salė 

térkép fn ~ek, ~et, ~e žemėlapis 

termékmenedzser fn ~ek, ~t, ~e produkto vadybininkas 

természetes  
   Ez természetes. 

mn ~ebb, ~en natūralus,-i 
   Tai natūralu. 

tervez vmit  
   Projektet tervezek. 

i ~ni, ~ett, ~z planuoti, projektuoti 
   Rašau projektą. 

tessék  
   Tessék! 

e   prašau 
   Prašau! 

Tessék? e  Atsiprašau, atleiskite? (kai 
negalite suprasti/neišgirdote 
kažko) 

testvér fn ~ek, ~t, ~e brolis arba sesuo 

tesz vmit vhova  
   Zöldséget teszek a levesbe. 

i tenni, tett, 
tégy/tegyél 

(pa)dėti kažką kažkur 
   Dedu daržoves į sriubą. 

tészta fn ~’k, ~’t, ~’ja makaronai 

tesztel vmit  
   Programokat tesztelek. 

i ~ni, ~t, ~j testuoti 
   Testuoju programas. 

tesztmérnök 
   Tesztmérnökként dolgozom. 

fn ~ök, ~öt, ~e testuojantis inžinierius 
   Dirbu testuojančiu 
inžinieriumi. 

tetszik  
   Tetszik az új munkahelyed? 

i tetszeni, tetszett, 

tetssz 

patikti 
   Ar tau patinka tavo nauja 
darbo vieta? 

tévé  
   Tévét nézek. 

fn ~k, ~t, ~je televizorius 
   Žiūriu televizorių. 

tévé (= televízió) fn ~k, ~t, ~je televizija (=televizorius) 

tévézik (= tévét néz) 
   Milyen gyakran tévézel? 

i tévézni, tévézett, 

tévézz 

žiūrėti televizorių 
   Kaip dažnai žiūri televizorių? 

Thaiföld fn ~et, ~je Tailandas 

ti e   jūs (dgs. neformali forma) 

tipikus 
   tipikus étel 

mn ~abb, ~an tipinis,-ė, tipiškas,-a 
   tipinis patiekalas 
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tiszta  
   A vonat tiszta. 

mn ~’bb, ~’n švarus,-i 
   Traukinys švarus. 

tíz e   dešimt 

tizenegy e   vienuolika 

tó fn tavak, tavat, tava ežeras 

többi 
   a többi diák 

e   kiti  
   kiti mokiniai/studentai 

tojás 
   Hány tojás kell a 
palacsintába? 

fn ~ok, ~t, ~a kiaušinis 
   Kiek kiaušinių reikia 
lietiniams blynams? 

tök fn ~ök, ~öt, ~e moliūgas 

tökéletes 
   Nem lehet minden tökéletes. 

mn ~ebb, ~en tobulas,-a 
   Negali viskas būti tobula. 

tőle 
    - Istvánhoz megyek.  
     
    - Én tőle jövök. 

e  iš jo/jos 
   - Einu/važiuoju pas István. 
   - Aš grįžtu iš jo. 

toll fn ~ak, ~at, ~a rašiklis, plunksna 

tölt időt vhol  
   A nők kb. 109 órát töltenek a 
próbafülkében. 

i ~eni, ~ött, tölts praleisti laiką kažkur 
   Moterys apie 109 valandas 
praleidžia matavimosi 
kabinose. 

töltött 
   töltött káposzta 

mn ~ebb, ~en įdarytas,-a 
   įdaryti kopūstai 

tömeg  
   Reggel tömeg van a 
fürdőszoba előtt. 

fn ~ek, ~et, ~e minia 
   Ryte prie vonios kambario 
renkasi minios. 

torna  fn ~’k, ~’t, ~’ja mankšta 

tornacipő fn ~k, ~t, ~je sportbačiai 

tornázik 
  Minden reggel tíz percet 
tornázom. 

i tornázni, 

tornázott, 

tornázz 

daryti mankštą, mankštintis 
   Kas rytą 10 minučių 
mankštinuosi. 

török mn ~ül turkų, turkiškas,-a 

török fn ~ök, ~öt turkas,-ė 

Törökország fn ~ot, ~a Turkija 

torta fn ~’k, ~’t, ~’ja tortas 

tréning 
   Tréningen vagyok. 

fn ~ek, ~et, ~je treniruotė 
   Esu treniruotėje. 

tud vmit 
   Nem tudom. 

i ~ni, ~ott, ~j 1. žinoti 2. galėti kažką 
   Nežinau. 

tükör 
   Ezt a tükröt a nagymamámtól 
kaptam. 

fn tükrök, tükröt, tükre veidrodis 
   Šį veidrodį gavau iš senelės. 

túl  
   Ez az asztal túl drága. 

e   už, po, per (daug) 
   Šitas stalas per brangus. 

tulajdonképpen  
   Tulajdonképpen az egész 
város egy nagy múzeum. 

e   be kita ko, iš tikrųjų 
   Iš tikrųjų visas miestas – 
didelis muziejus. 
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tulajdonnév fn ~nevek, ~neket, 
~neve 

tikrinis vardas 

tulajdonság 
   emberi tulajdonságok 

fn ~ok, ~ot, ~a savybė, bruožas 
   žmogiškos savybės 

Tunézia fn ~’t, ~’ja Tunisas 

túra  fn ~’k, ~’t, ~’ja kelionė, išvyka 

túrázik 
   Milyen gyakran túrázik? 

i túrázni, túrázott, 

túrázz 

keliauti, eiti į žygį 
   Kaip dažnai keliauji? 

türelmes  mn ~ebb, ~en kantrus,-i 

türelmetlen mn ~ebb, ~ül nekantrus,-i 

turista fn ~’k, ~’t, ~’ja turistas,-ė 

turistaszezon 
  A turistaszezon októberig tart. 

fn ~ok, ~t, ~ja turistinis sezonas 
   Turistinis sezonas tęsiasi iki 
spalio. 

túró fn ~k, ~t, ~ja varškė 

tűzhely fn ~ek, ~t, ~e viryklė 

tyúk fn ~ok, ~ot, ~ja višta 

tyúkhúsleves fn ~ek, ~t, ~e vištienos sriuba 

uborka fn ~’k, ~’t, ~’ja agurkas 

uborkasaláta fn ~’k, ~’t, ~’ja agurkų salotos 

üdítő fn ~k, ~t, ~je gaivusis gėrimas 

udvar  
   Az udvaron grilleztem. 

fn ~ok, ~t, ~a kiemas 
   Griliavau (kepiau ant grilio) 
kieme. 

ugyanaz  
   A ragozás ugyanaz. 

e   toks pat 
   Linksniavimas toks pat. 

ugyanígy e   taip pat 

ugye? 
   Magyar vagy, ugye? 

e   ar ne? teisingai? 
   Tu vengras, ar ne? 

ügyfél 
    Ügyfelekkel tárgyalok. 

fn ~felek, ~felet, ~fele klientas 
   Deruosi su klientais. 

új mn ~abb, ~an naujas,-a 

újra 
   Hallgassa meg újra a 
szöveget! 

e   iš naujo, dar kartą 
   Paklausykite tekstą dar 
kartą! 

újság  
   Mi újság? 

fn ~ok, ~ot, ~(j)a 1. naujiena 2. laikraštis  
   Kas naujo? 

újságcikk 
   Egy újságcikket olvasok. 

fn ~ek, ~et, ~e straipsnis laikraštyje 
   Skaitau straipsnį laikraštyje. 

Ukrajna fn ~’t, ~’ja Ukraina 

ukrán mn ~ul ukrainiečių, ukrainietiškas,-a 

ukrán fn ~ok, ~t ukrainietis,-ė 

unalmas mn ~abb, ~an nuobodus,-i 

unatkozik 
   Soha nem unatkozom. 

i unatkozni, 

unatkozott, 

unatkozz 

nuobodžiauti 
   Niekada nenuobodžiauju. 
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Unicum fn ~ok, ~ot, ~a Unicum (vengriška žolelių 
trauktinė) 

unió  
   Európai Unió  

fn ~k, ~t, ~ja sąjunga 
   Europos sąjunga 

ünnep 
   családi ünnep 

fn ~ek, ~et, ~e šventė 
   šeimos šventė 

ünnepel vmit/vkit  
   A születésnapomat 
ünnepeljük. 

i ~ni, ~t, ~j švęsti ką  
   Švenčiame mano gimtadienį. 

ünnepség 
   Rendezünk egy kis 
ünnepséget. 

fn ~ek, ~et, ~e iškilmės  
   Organizuojame mažas 
iškilmes. 

unokahúg fn ~ok, ~ot, ~a dukterėčia 

unokaöcs fn ~ök, ~öt, ~öccse sūnėnas  
 

úr  
   Ki az az alacsony úr? 

fn urak, urat, ura ponas 
   Kas tas žemas ponas? 

űrhajós fn ~ok, ~t, ~a astronautas 

USA 
   A lányom az USA-ban él. 

fn ~’t, ~’ja JAV 
   Mano duktė gyvena JAV. 

úszik i úszni, úszott, ússz plaukti 

uszoda  fn ~’k, ~’t, ~’ja plaukimo baseinas 

út fn utak, utat, ~ja kelias 

utál vmit  
   Utálok mosogatni. 

i ~ni, ~t, ~j nekęsti 
   Nekenčiu plauti indų. 

után  
   magánhangzó után 

e   po to  
    po balsės 

utána e   paskui, po to 

utazás fn ~ok, ~t, ~a kelionė 

utazik vhova  
   Nyáron Olaszországba 
utazom. 

i utazni, utazott, 

utazz 

keliauti kur 
   Vasarą keliauju į Italiją. 

útbaigazítás fn ~ok, ~t, ~a kelio nurodymas 

utca 
   az utcán 

fn ~’k, ~’t, ~’ja gatvė 
   gatvėje 

utolsó  
   az utolsó busz 
   az utolsó magánhangzó  

e   paskutinis,-ė 
   paskutinis autobusas 
   paskutinis balsis 

üveg  
   egy üveg bor 

fn ~ek, ~et, ~(j)e stiklas, butelis 
   butelis vyno 

üzlet (= bolt) fn ~ek, ~et, ~e parduotuvė 

üzletember  fn ~ek, ~t, ~e verslininkas,-ė 

vacsora fn ~’k, ~’t, ~’ja vakarienė 

vacsorázik i vacsorázni, 

vacsorázott, 

vacsorázz 

vakarieniauti 

vagy e   arba/ar 
   Į teatrą ar į kiną eini? 
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    Színházba vagy moziba 
mész? 

 

vagyis 
    Pénteken konditerembe 
megyek. Vagyis nem: pénteken 
uszodába megyek. 

e   arba/nors 
   Penktadienį eisiu į sporto 
salę. Nors ne. Penktadienį 
eisiu į plaukimo baseiną. 

vaj fn ~ak, ~at, ~a sviestas 

valahol e   kažkur 

valahonnan/valahonnét e   iš kažkur 

valahova/valahová 
    Mész valahova hétvégén? 

e   į kažkur 
   Eisi kažkur savaitgalį? 

valaki 
   Beszél itt valaki japánul? 

e   kas nors, kažkas (apie žmogų) 
   Ar kas nors čia kalba 
japoniškai? 

valami 
   Kérdezhetek valamit? 

e ~k, ~t, ~je kažkas (apie daiktą) 
   Ar galiu kažko paklausti? 

válasz fn ~ok, ~t, ~a atsakymas 

válaszol vmire  
   Válaszoljon a kérdésekre! 

i ~ni, ~t, ~j atsakyti 
   Atsakykite į klausimus! 

vállalkozó fn ~k, ~t, ~ja verslininkas 

valóban  
   A magyarok valóban sok húst 
esznek. 

e   tai tiesa, iš tikrųjų 
   Tai tiesa, kad vengrai valgo 
daug mėsos. 

valószínűleg 
   Ez valószínűleg igaz. 

e   tikriausiai 
   Tai, tikriausiai, tiesa. 

van  
   Magyar vagyok. 

i lenni, volt, 
légy/legyél 

būti 
   Esu vengras. 

van 
   Az irodában van telefon. 

i lenni, volt, 

legyél/légy 

yra 
   Biure yra telefonas. 

vaníliapuding fn ~ok, ~ot, ~ja vanilinis pudingas 

vár vkit/vmit  
   Vár a főnök. 

i ~ni, ~t, ~j laukti kažko 
   Laukia viršininkas. 

variál vmit  
   Mindig ugyanazt a három 
receptet variálom. 

i ~ni, ~t, ~j varijuoti kažkuo 
   Aš visada varijuoju tais 
pačiais trimis receptais. 

város 
   a városban 

fn ~ok, ~t, ~a miestas 
    mieste 

városközpont (= belváros) fn ~ok, ~ot, ~ja miesto centras 

vásárlás fn ~ok, ~t, ~a apsipirkimas 

vásárló fn ~k, ~t, ~ja pirkėjas,-a 

vasárnap 
   Vasárnap otthon maradok. 

e   sekmadienis 
   Sekmadienį liksiu namie. 

vásárol vmit i ~ni, ~t, ~j pirkti kažką 

vastag  
   vastag pulóver 

mn ~abb, ~an storas,-a 
   storas megztinis 

vasútállomás (= pályaudvar) fn ~ok, ~t, ~a traukinių stotis 

váza fn ~’k, ~’t, ~’ja vaza 

vécé fn ~k, ~t, ~je tualetas, WC 
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vegetáriánus  
   vegetáriánus ételek 

mn   vegetariškas,-a 
   vegetariškas patiekalas 

végre  
   Végre tudok pihenni. 

e   pagaliau, galų gale 
   Pagaliau galiu ilsėtis.  

vegyes  
   vegyes köret 

mn ~ebb, ~en mišrus,-i 
   mišrus garnyras 

vékony  
   vékony blúz 

mn ~abb, ~an plonas,-a 
   plona palaidinė 

vele  
   Anna a barátnőm. Vele 
megyek színházba. 

e   su juo/ja 
   Anna mano draugė. Su ja 
keliausiu į teatrą. 

vélemény fn ~ek, ~t, ~e nuomonė 

vendég fn ~ek, ~et, ~e svečias,-ia, viešnia 

vendégszoba fn ~’k, ~’t, ~’ja svečių kambarys 

vers 
   Gyakran olvasol verseket? 

fn ~ek, ~et, ~e eilėraštis 
   Dažnai skaitai eilėraščius? 

vesz vmit 
   Veszek egy üveg bort. 

i venni, vett, 
végy/vegyél 

pirkti, nupirkti kažką 
   Pirksiu butelį vyno. 

veszélyes mn ~ebb, ~en pavojingas, -a 

vezet vmit  
   Egy céget vezetek. 
   Autót vezetek. 

i ~ni, ~ett, vezess vadovauti 
   Vadovauju firmai. 
   Vairuoju automobilį. 

vicces 
     Vicces ez a fotel. 
     A barátom vicces ember. 

mn ~ebb, ~en juokingas,-a, linksmas,-a 
   Šis fotelis yra juokingas. 
   Mano draugas yra linksmas 
(žmogus). 

vidám  mn ~abb, ~an linksmas,-a 

videokonferencia fn ~’k, ~’t, ~’ja vaizdo konferencija, 
videokonferencija 

világ  
   a világon 

fn ~ok, ~ot, ~a pasaulis 
   pasaulyje 

világos 
   Világos minden? 

mn ~abb, ~an aiškus,-i, šviesus,-i 
   Ar viskas aišku? 

világoskék mn ~ebb, ~en šviesiai mėlynas,-a 

világoszöld mn ~ebb, ~en šviesiai žalias,-ia 

villa fn ~’k, ~’t, ~’ja šakutė 

villamos  
    Villamossal járok iskolába. 

fn ~ok, ~t, ~a tramvajus 
   Į mokyklą važiuoju (su) 
tramvajumi. 

villamosjegy fn ~ek, ~et, ~e tramvajaus bilietėlis 

villamosmérnök fn ~ök, ~öt, ~e inžinierius elektrikas 

villamosozik i villamosozni, 

villamosozott, 

villamosozz 

važinėti tramvajumi 

virág fn ~ok, ~ot, ~(j)a gėlė 

Virágkarnevál fn ~ok, ~t, ~ja Gėlių karnavalas (švenčiamas 
Debrecene) 

visel vmit  i ~ni, ~t, ~j dėvėti ką 
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   A kék ruhámat viseltem.    Dėvėjau savo melsvą 
suknelę. 

vissza  
   Kétezer forintból kérek vissza. 

e   atgal 
   Norėčiau grąžos iš 2 tūkst. 
forintų. 

visz vmit vhova 
   Szendvicset viszek az 
iskolába. 

i vinni, vitt, vigyél nešti kažką kažkur 
   Nešiu sumuštinį į mokyklą. 

viszont  
   Nincsenek múzeumok, vannak 
viszont kitűnő egyetemek. 

e   tačiau/bet 
   Nėra muziejų, tačiau yra 
puikių universitetų. 

vitamin 
   A paprikában sok vitamin van. 

fn ~ok, ~t, ~ja vitaminas 
   Paprikoje yra daug vitaminų. 

víz fn vizek, vizet, vize vanduo 

vizespohár fn ~poharak, ~poharat, 
~pohara 

vandens stiklinė 

völgy fn ~ek, ~et, ~e slėnis 

vonal  
   Rossz a vonal. 

fn ~ak, ~at, ~a linija, ryšys 
   Ryšys prastas. (Linija bloga.) 

vonat  
   Vonattal megyek Szegedre. 

fn ~ok, ~ot, ~ja traukinys 
   Su traukiniu važiuosiu į 
Szegedą. 

vonatjegy 
   Veszek egy vonatjegyet 
Szegedre. 

fn ~ek, ~et, ~e traukinio bilietas 
   Perku traukinio bilietą į 
Szegedą. 

vonatozik i vonatozni, 

vonatozott, 

vonatozz 

važinėti traukiniu 

vörösbor fn ~ok, ~t, ~a raudonasis vynas 

vöröshagyma (= hagyma) fn ~’k, ~’t, ~’ja svogūnas 

vulkán fn ~ok, ~t, ~ja vulkanas 

wellness fn ~ek, ~t, ~e sveikatingumas, wellness 

whisky fn ~k, ~t, ~je viskis 

xilofon fn ~ok, ~t, ~ja ksilofonas 

zajos 
   A környék nagyon zajos. 

mn ~abb, ~an triukšmingas,-a 
   Rajonas labai triukšmingas. 

zárva van 
   A múzeum zárva van. 

e   uždaryta 
   Muziejus uždarytas. 

zavar vkit  
   Nem zavarlak? 

i ~ni, ~t, ~j trukdyti kam 
   Netrukdau tau? 

zebra fn ~’k, ~’t, ~’ja zebras 

zene 
   Éppen zenét hallgatok. 

fn ~'k, ~'t, ~'je muzika 
   Kaip tik klausau muzikos. 

zenél i ~ni, ~t, ~j groti muziką 

zeneszerző fn ~k, ~t, ~je kompozitorius,-ė 

zokni fn ~k, ~t, ~ja kojinė 

zöldborsó fn ~k, ~t, ~ja žirnelis 
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zöldpaprika fn ~’k, ~’t, ~’ja žalioji paprika 

zöldség 
   Kell venni zöldséget. 

fn ~ek, ~et, ~e daržovė 
   Reikia pirkti daržovių. 

zöldségleves 
   Zöldséglevest főzök ebédre. 

fn ~ek, ~t, ~e daržovių sriuba 
   Pietums verdu daržovių 
sriubą. 

zongora fn ~’k, ~’t, ~’ja fortepijonas 

zongoratanár fn ~ok, ~t, ~a fortepijono mokytojas 

zongorázik 
   Mindennap zongorázom. 

i zongorázni, 

zongorázott, 

zongorázz 

groti fortepijonu 
   Kasdien groju fortepijonu. 

zsemle fn ~’k, ~’t, ~’je duonos bandelė 

zsír fn ~ok, ~t, ~ja taukai  

zsiráf fn ~ok, ~ot, ~ja žirafa 

zsíros 
   zsíros étel 

mn ~abb, ~an riebus,-i 
   riebus maistas/patiekalas 

zuhany fn ~ok, ~t, ~a dušas 

zuhanyozik 
    Reggel zuhanyozom. 

i zuhanyozni, 
zuhanyozott, 
zuhanyozz 

praustis po dušu 
   Ryte prausiuosi po dušu. 
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